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PARS SECUNDA
De religiosis

Can. 487. — Status religiosus
seu stabilis in communi vivendi
modus, quo fideles, praeter com-
munia praecepta, evangelica quo-
que consilia servanda per vota
obedientiae, castitatis et pauper-
tatis suscipiunt, ab omnibus in
honore habendus est.

Can. 488. — In canonibus qui
sequuntur, veniunt nomine:

1-o0. Religionis, societas, a le-
gitima ecclesiastica auctoritate
approbata, in qua sodales, secun-
dum proprias ipsius societatis
leges, vota publica, perpetua vel
temporaria, elapso tamen tem-
pore renovanda, nuncupant, at-
-que ita ad evangelicam perfec-
tionem tendunt;

2-0. Ordinis, religio in qua
vota sollemnia nuncupantur;
Congregationis monasticae, plu-
rium monasteriorum sui iuris in-
ter se coniunctio sub eodem
Superiore; religionis exemptae.
religio sive votorum sollemniun
sive simplicium, a iurisdictione
Ordinarii loci subducta; Congre-

CZESC DRUGA
O zakonnikach

Kan. 487. — Wszyscy powinni
mie¢ w poszanowaniu stan za-
konny, czyli staly sposéb wspdl-
nego zycia, w ktérym wierni,
oprocz ogoélnych przykazan, zo-
bowigzuja sie takze do zacho-
wania rad ewangelicznych przez
slub  postuszenstwa, czystosci
i ubostwa.

Kan. 488. — W kanonach, kté-
re nastepujg, rozumie sig¢ pod
nazwa:

1-0. Zakonu, — spolecznose,
zatwierdzong przez prawowita
wiadze ko$cielng, w ktorej czton-
kowie, stosownie do witasnych
praw spolecznosci, skladajg Slu-
by publiczne, wieczyste lub cza-
sowe, odnawiane jednak po upty-
wie czasu, i w ten sposéb zmie-
rzajg do ewangelicznej doskona-
tosei;

2-0. Zakonu $cislego, — zakon,
w ktorym sklada sie §luby uro-
czyste; kongregacji mniszej, —
polgezenie wielu klasztoréw sa-
moistnych, w osobie tego same-
go przelozonego; zakonu wyjete-
go — zakon o $lubach uroczy-
stych, badz prostych, wyjety spod
jurysdykeji miejscowego ordy-
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gationis religiosae vel Congrega-
tionis simpliciter, religio in qua
vota dumtaxat simplicia sive per-
petua sive temporaria emittun-
tur;

3-0. Religionis iuris pontificii,
religio quae vel approbationem
vel saltem laudis decretum ab
Apostolica Sede est consecuta;
iuris dioecesani, religio quae ab
Ordinariis erecta, hoc laudis de-
cretum nondum obtinuit;

4-0. Religionis clericalis, reli-
gio cuius plerique sodales sacer-
dotio augentur; secus est laicalis;

5-0. Domus religiosae, domus
alicuius religionis in genere; do-
mus regularis, domus Ordinis;
domus formatae, domus religiosa
in qua sex saltem religiosi pro-
fessi degunt, quorum, si agatur
de religione clericali, quatuor sal~
tem sint sacerdotes;

6-0. Provincige, plurium reli-
giosarum domorum inter se co-
niunctio sub eodem Superiore,
partem eiusdem religionis con-
stituens;

7-0. Religiosorum, qui vota
nuncuparunt in aliqua religione;
religiosorum votorum simplicium,
qui in Congregatione religiosa;
regularium, qui in Ordine; soro-
rum, religiosae votorum simpli-
cium; monialium, religiosae vote-
rum sollemnivm aut, nisi ex rei
natura vel ex contextu sermonis
aliud constet, religiosae quorum
vota ex instituto sunt sollemnia,
sed pro aliquibus locis ex Apo-
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nariusza; kongregacji zakonnej
lub zwyczajnie kongregacji, —
zakon, w ktérym skilada sie $lu-
by tylko proste, wieczyste Iub

czasowe;
3-0. Zakonu ma prawie papie-
skim, — zakon, ktéry otrzymatl

papieskie zatwierdzenie lub przy-
najmniej dekret pochwalny; na
prawie diecezjalnym, — zakon
erygowany przez ordynariusza,
ktory dekretu pochwalnego jesz-
cze nie uzyskatl;

4-0. — Zakonu kleryckiego, —
zakon, w ktérym przewazna ilosé
czlonkéw otrzymuje $wiecenia
kaplanskie; w przeciwnym razie
jest — laicki;

5-0. — Domu zakonnego, -—
dom jakiego$§ zakonu w ogdlno-
$ci; domu regularnego, — dom
zakonu S§cistego; domu uformo-
wanego, — dom zakonny, w kté-
rym przebywa przynajmniej sze-
Sciu zakonikéw po zlozeniu pro-
fesji, z ktérych, gdyby chodzilo
o zakon klerycki, przynajmniej
czterech powinno by¢ kaplanami;

6-0. — Prowincji, — polgczenie
wielu doméw zakonnych pod jed-
nym przelozonym, stanowigce
cze$t tego samego zakonu;

7-0. — Zakonnikéw, — tych,
co ztozyli $luby w jakim§ zako-
nie; zakomnikéow o §$tubach pro-

stych, -— co w kongregacji za-
konnej; regularnych, — cow za-
konie $cislym; sidstr, — zakonice

o Slubach prostvch; mniszek, —
zakonice o $§lubach uroczystych,
albo, jezeli z natury rzeczy lub
kontekstu nie wynika inaczej,
zakonice, ktérych S$luby z usta-
nowienia sg uroczyste, lecz z za-
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stolicae Sedis praescripto sunt
simplicia;

8-0. Superiorum maiorum, Ab-
bas Primas, Abbas Superior Con-
gregationis monasticae, Abbas
monasterii sui iuris, licet ad mo-
nasticam Congregationem perti-
nentis, supremus religionis Mo-
derator, Superior provincialis,
eorundem vicarii aliique ad in-
star provincialium  potestatem
habentes.

Can. 489. — Regulae et parti-
culares constitutiones singularum

religionum, .canonibus huius Co-.

dicis non contrariae, vim suam
servant; quae vero eisdem oppo-
nuntur, abrogatae sunt.

Can. 490. — Quae de religio-
sis statuuntur, etsi masculino
vocabulo expressa, valent etiam

pari iure de mulieribus, nisi ex

contextu sermonis vel ex rei na-
tura aliud constet.

Can. 491. — § 1. Religiosi prae-
cedunt laicis; religiones clerica-
les, laicalibus; canonici regula-
res, monachis; monachi, ceteris
regularibus; regulares, Congrega-
tionibus religiosis; Congregatio-

nes iuris pontificii, Congregatio-.

nibus iuris dioecesani; in eadem
specie servetur praescriptum can.
106, n. 5.

§ 2. At clerus saecularis prae-
cedit tum laieis tum religiosis
extra eorum ecclesias, atque
etiam in eorum ecclesiis, si aga-
tur de religione laicali; Capitu-
lum vero cathedrale vel colle-
giale eisdem praecedit ubique lo-
corum.
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rzadzenia Stolicy Ap. w niekto-
rych miejscowos$ciach sa proste;

8-0. — Wuyzszych przelozonych,
— opat prymas, opat przelozZony
kongregacji mniejszej, optat kla-
sztoru samoistnego, cho¢by nale-
zgcego do kongregacji mniszej,
najwyzszy przelozony zakonny,
prowincjal, ich wikariusze i inni
majgcy wladze na wzér prowin-
cjatow.

Kan. 489. — Reguly 1 party-
kularne konstytucje poszczegdl-
nych zakonéw zachowujg swoja
moe, jezeli nie sa sprzeczne zka-
nonami tego kodeksu; sprzeczne
natomiast — sa usunigte.

Kan. 490. — Co postanawia sie
o zakonnikach, choéby wyrazone
bylo w rodzaju meskim, wazne
jest na réowni takze dla niewiast,
chyba ze z kontekstu lub natury
rzeczy wynika inaczej.

Kan. 491. — § 1. Zakonnicy
majg pierwszenstwo przed Swiec-
kimi; zakony kleryckie przed
laickimi; kanonicy regularni
przed mnichami; mnisi przed in-
nymi zakonnikami regularnymi;
regularni przed kongregacjami
zakonnymi; kongregacje na pra-
wie papieskim przed kongrega-
cjami na prawie diecezjalnymi;
w tym samym rodzaju, nalezy
zachowaé przepis kan. 106, n. 5.

§ 2. Kler $§wiecki jednak ma
pierwszenstwo tak przed $wiec-
kimi, jak zakonnikami, poza ich
koS$ciotami; w ich kosciotach tak-
ze, jezeli mowa o zakonie laic-
kim; kapitula natomiast kate-
dralna lub kolegiacka ma wsze-
dzie przed nimi pierwszenstwo,
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TITULUS IX

De erectione et suppressione
religionis, provincige, domus

Can. 492. — § 1. Episcopi, non
autem Vicarius Capitularis vel
Vicarius Generalis, condere pos-
sunt Congregationes religiosas:
sed eas ne condant neve condi
sinant, inconsulta Sede Apostoli-
ca; quod si agatur de tertiariis in
communi viventibus, requiritur
praeterea ut a supremo Modera-
tore primi Ordinis suae religioni
aggregentur.

§ 2. Congregatio -iuris dicece-
sani, quamvis decursu temporis
in plures dioeceses diffusa, usque
tamen dum pontificiae approba-
tionis aut laudis testimonio ca-
ruerit, remanet dioecesana, Or-
dinariorum iurisdictioni ad nor-
mam iuris plane subiecta.

§ 3. Nec nomen nec habitus
religionis iam constitutae assumi
potest ab iis qui ad illam legi-
time non pertinent aut a nova
religione.

Can. 493. — Qaelibet religio
etiam iuris dioecesani tantum,
semel legitime condita etiamsi
unica domo constet, supprimi
nequit nisi a Sancta Sede, cui
etiam reservatur de bonis in ca-
su statuere, semper tamen salva
offerentium voluntate.

Can. 494. — § 1. Religionem
pontificii iuris in provincias di-
videre, constitutas iam provin-
cias coniungere vel aliter cir-
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TYTUR IX

O zalozeniu i skasowaniu zakonu,
prowincji, domu

Kan. 492. — § 1. Kongregacje
zakonne mogg zatozyé¢ biskupi,
nie za$ wikariusz kapitulny lub
wikariusz generalny; nie powin-
ni ich jednak zakladaé, ani ze-
zwalaé na zakladanie bez poro-
zumienia sie ze Stolicg Ap.; gdy-
by chodzilo o tercjarzy zyjacych
wspblnie, wymaga sie nadto
agregacji przez generalnego prze-
lozonego do pierwszego zakonu.

§ 2. Kongregacja na prawie
diecezjalnym, chot¢by z uplywem
czasu rozprzestrzenila sie na wie-
le diecezji, dopodki jednak nie
ma zatwierdzenia papieskiego lub
$wiadectwa pochwalnego, pozo-
staje na prawie diecezjalnym,
podlegla w zupelno$ei jurysdyk-
cji ordynariuszéw stosownie do
prawa.

§ 3. Ani nazwy, ani stroju od
istniejgcego juz zakonu nie mo-
g3 zapozyczaé ani ci, co do niego

prawnie nie nalezg, ani nowy
zakon.
Kan. 493. — Zadnego zakonu

zalozonego prawnie, nawet tyl-
ko na prawie diecezjalnym, cho-
ciazby skladal sie z jednego do-
mu, nie moze nikt skasowad,
jak tylko Stolica Ap., ktéra w
tym wypadku zastrzega sobie
takze decyzje co do majgtku, nie
naruszajac jednak nigdy woli
ofiarodawcow.

Kan. 494. — § 1. Wylgeznie do
Stolicy Ap. nalezy podziat zako-
nu na prawie papieskim na pro-
wincje, Iaczenie lub zmiana
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cumscribere, novas condere con-
ditasve supprimere, monasteria
sui iuris a monastica Congrega-
tione separare et alii unire, ad
unam pertinet Sedem Apostoli-
cam.

§ 2. Exstincta provincia, de
eius bonis statuere, salvis iusti-
tiae legibus et fundatorum vo-
luntate, spectat, nisi constitutio-
nes aliud caveant, ad Capitulum
generale vel, extra tempus Capi-
tuli, ad Moderatorem generalem
cum suo Consilio.

Can. 495. — § 1. Congregatio
religiosa iuris ‘dioecesani in alia
dioecesi domos constituere non
potest, nisi consentiente utroque
Ordinario, tum loci ubi est do-
mus princeps, tum loci quo ve-
lit commigrare; Ordinarius
autem loci unde excedit, consen-
sum sine gravi causa ne deneget.

§ 2. Si ad dioeceses alias eam
propagari accidat, nihil de ipsius
legibus mutari liceat, nisi de
consensu sigulorum Ordinario-
rum quorum in dioecesibus-aedes
habeat, salvis iis quae, ad nor-
mam can. 492, § 1, Sedi Aposto-
licae fuere subiecta.

Can. 496. — Nulla religiosa
domus erigatur, nisi iudicari
prudenter possit vel ex rediti-
bus propriis vel ex consuetis ele-
emosynis vel alio modo congruae
sodalium habitationi et susten-
tationi provisum iri.

Can. 497. — § 1. Ad erigen-
dam domum religiosam exemp-
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istniejgeych juz prowincji, two-
rzenie nowych i kasowanie da-
wnych, oddzielanie klasztoréw
samoistnych od kongregacji mni-
szej i przylaczanie do innej.

§ 2. Nie naruszajagc prawa
sprawiedliwo$ci i woli fundato-
réow, decydowanie o majatku, po
wygadnieciu  prowincji, jezeli
konstytucje nie zastrzegg inaczej,
nalezy do kapituly generalnej,
lub gdy kapituly nie ma — do
generalnego przeloZonego wraz z
jego Rada. .

Kan. 495. — § 1. Kongregacja
zakonna na prawie diecezjalnym
nie moze tworzy¢ doméw w in-
nej diecezji bez zgody obydwu
ordynriuszéw, miejsca, gdzie jest
dom gléwny i miéjsca, gdzie pra-
gnie sie zalozy¢ nowy; ordyna-
riusz miejsca, skad sie rozprze-
strzenia, nie powinien bez waz-
nej przyczyny podmawiaé¢ swojej
zgody.

§ 2. Nie naruszajgc tego, co
zgodnie z kan. 492, § 1 zostalo
poddane Stolicy Ap., jezeli roz-
przestrzenia sie¢ na inne diecezje,
nie wolno niczego w jej prawach
zmieniaé bez zgody wszystkich
ordynariuszéw, w diecezjach kt6-
rych sg domy.

Kan. 496. — Nie wolno zatozy¢
zadnego domu zakonnego, jezeli
nie rozwazy sie roztropnie, zZe
czlonkowie bedg mieli zabezpie-
czone odpowiednie mieszkanie
i utrzymanie z wtasnych docho-
dow, badZ ze zwyklych ofiar lub
innych Zroédet.

Kan. 497. — § 1. Do zaloZenia
domu zakonnego wyjetego, ufor-
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tam, sive formatam sive non
formatam, aut monasterium mo-
nialium, aut in locis Sacrae Con-
gregationi de Prop. Fide subiec-
tis quamlibet religiosam domum,
requiritur beneplacitum Sedis
Apostolicae et Ordinarii loci con-
sensus in scriptis datus; secus,
satis est Ordinarii venia.

§ 2. Constituendae novae do-
mus permissio facultatem se-
cumfert pro religionibus eleri-
calibus habendi ecclesiam vel
publicum oratorium domui ad-
nexum, salvo praescripto can.
1162, § 4, et sacra ministeria pe-
ragendi, servatis de iure servan-
dis; pro omnibus religionibus,
pia opera exercendi religionis
prorpia, salvis conditionibus in
ipsa permissione appositis.

§ 3. Ut aedificentur et ape- .

riantur schola, hospitium * vel
similis rationis aedes separata a
domo etiam exempta, necessaria
est et sufficit specialis Ordina-
rii scripta licentia.

§ 4. Ut constituta domus in
alios usus convertatur, eaedem
sollemnitates requiruntur de qui-
bus in § 1, nisi agatur de con-
versione quae, salvis fundationis
legibus, ad internum regimen et
disciplinam religiosam dumtaxat
referatur.

Can. 498. — Domus religiosa
sive formata sive non formata,
si ad religionem exemptam per-
tineat, supprimi nequit sine be-
neplacito apostolico; si ad Con-
gregationem iuris pontificii non
exemptam, supprimi potest a
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mowanego lub nie, albo klasz-
toru mniszek, albo jakiegokol-
wiek domu zakonnego w miej~
scach podlegtych Kongregacji do
Rozkrzewiania Wiary, wymaga
sie zgody Stolicy Ap. i zezwole~
nia miejscowego ordynariusza na
piSémie; w przeciwnym razie
wystarcza zezwolenie ordynariu-
sza.

§ 2. Nie naruszajgc przepisu
kan. 1162, § 4, zezwolenie na za-
lozenie nowego domu zawiera
dla zakondéw Kkleryckich mozno$é
posiadania ko$ciota lub orato-
rium publicznege przy domu,
oraz mozno$é wykonywania czyn~
nosei S$wietych z zachowaniem
prawa; dla wszystkich zakonéw
—wykonywania dziel milosier-
dzia wlasciwych zakonowi, przy
zachowaniu warunkéw  posta~
wionych w akcie zezwolenia.

§ 3. Do wybudowania i otwar-
cia szkoly, szpitala lub innej po-
dobnej budowli, oddzielonej od
domu, nawet wyjetego, koniecz-
ne jest i wystarcza specjalne ze-
zwolenie ordynariusza na piSmie.

§ 4. Zeby dom moégt byé¢ za-
mieniony na inne cele, wyma-
gane sg te same formalnosci, o
ktérych w § 1, chyba ze mowa
o zamianie, ktéra zzachowaniem
praw fundacyjnych odnosi sie
tylko do wewnetrznego zarzgdu
i dyscypliny zakonnej.

Kan. 498. — Dom zakonny
uformowany lub nie, jezeli na-
lezy do zakonu wyjetego, nie mo-
7e byé skasowany bez zgody pa-
pieskiej; jezeli do kongregacjina
prawie papieskim nie wyjgtej —
mozeé byé zniesiony przez naj-
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supremo Moderatore, consen-
tiente Ordinario loci; si ad Con-
gregationem iuris dioecesani, so-
la Ordinarii loci auctoritate, au-
dito Congregationis Moderatore,
slavo praescripto can. 493, si de
unica domo agatur, salvoque
iure recursus in suspensivo ad
Sedem Apostolicam.

TITULUS X

De religionum regimine

CAPUT I
De Superioribus et de Capitulis

Can. 499. — § 1. Religiosi om-
nes, tanquam supremo Superio-
ri, subduntur Romano Pontifici
cui obedire tenentur etiam vi
voti obedientiae.

§ 2. Cardinalis Protector cu-
iuslibet religionis, nisi aliud ex-
presse cautum fuerit in pecu-
liaribus casibus, iurisdictione in
religionem aut in singulos soda-
les non pollet, nec potest se in-
teriori disciplinae et bonorum
administrationi immiscere, sed
eius est tantummodo bonum re-
ligionis consilio et patrocinio
promovere.

Can. 500. — § 1. Subduntur
quoque religiosi Ordinario loci,
iis exceptis qui a Sede Aposto-
lica exemptionis privilegium con-
secuti sunt, salva semper pote-
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wyzszego przelozonego, za zgods
miejscowego ordynariusza; jezeli
do kongregacji na prawie diece-
zjalnym — wiladzg samego ordy-
nariusza miejscowego, po wysiu-
chaniu zdania przelozonego kon-
gregacji, z zachowaniem przepisu
kan. 493, gdyby chodzilo o dom
jedyny; zachowuje sie takzZe pra-
wo rekursu in suspensivo do Sto-
licy Ap.

TYTUL X

O zarzgdzie za konow .

ROZDZIAL 1
O przelozonych i kapitulach

Kan. 499. — § 1. Wszyscy Zza-
konnicy podlegajg Biskupowi
Rzymskiemu jako najwyzZszemu
przetozonemu, ktérego majg stu-
chaé réwniez na mocy $lubu po-
shuszenstwa.

§ 2. Kardynal protektor kaz-
dego zakonu, jezeli w poszcze-
gélnych wypadkach nie bylo
wyraznie inaczej zastrzezone, nie
posiada jurysdykecji nad zako- |
nem, ani nad poszczegblnymi je-
go czlonkami oraz nie moze mie-
sza¢ sie do wewnetrznej karno-
§ei i zarzadu majatkiem, lecz
moze jedynie sprzyjaé zakonowi
radg i opieka.

Kan. 500, — § 1. Zakonnicy
podlegajg. takze miejscowemu
ordynariuszowi, 2z wyjatkiem
tych, ktérzy uzyskali od Stolicy
Ap. przywilej wyjecia, zawsze
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state, quam ius etiam in eos lo-
corum Ordinariis concedit.

§ 2. Moniales, quae sub iuris-
dictione Superiorum regularium
ex praescripto constitutionum
sunt, Ordinario loci subduntur
tantum in casibus iure expres-
sis.

§ 3. Nulla virorum religio si-
ne speciali apostolico indultu
potest sibi subditas habere re-
ligiosas Congregationes mulierum
aut earum religiosarum curam
et directionem retinere sibispe-
cialiter commendatam.

Can. 501. — § 1. Superiores
et Capitula, ad normam consti-
tutionum et iurs communis, po-
testatem habent dominativam in
subditos; in religione autem cle-

" ricali exempta, habent iurisdic-
tionem ecclesiasticam tam pro
foro interno, quam pro externo.

§ 2. Superioribus quibuslibet
districte prohibetur quominus in
causis ad S. Officium spectanti-
bus se intromittant.

§ 3. Abbas Primas et Superior
Congregationis monasticae non
habent omnem potestatem et
iurisdictionem quam ius commu-
ne tribuit Superioribus maiori-
bus, sed eorum potestas et iuris-
dictio desumenda est ex propriis
constitutionibus et ex peculiari-
bus Sanctae Sedis decretis, fir-
mo praescripto can. 655, 1594.
§ 4.

Can. 502. — Supremus religio-
nis Moderator potestatem obti-
net in omnes provincias, domos,
sodales religionis, exercendam
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jednak z zachowaniem wiadzy,
jakag prawo daje nad nimi miej-
scowym ordynariuszom.

§ 2. Zakonnice, ktére na mo-
cy konstytucji pedlegaja jurys-
dykeji przelozonych zakonnych,
podlegajg miejscowemu ordyna-
riuszowi tylko w wypadkach wy-
mienionych przez prawo.

§ 3. Zaden zakon meski bez
specjalnego apostolskiego indul-
tu nie moze mie¢ pod swojg
wladzg zakonnych kongregacji
zenskich, ani roztacza¢ nad za-
konnicami specjalnie zastrzezo-
nej opieki.i kierownictwa.

Kan. 501. — § 1. Przelozeni
i kapituta, stosownie do kon-
stytucjii i prawa powszechnego,
posiadajg nad podwiadnymi wia~
dze ojcowskay; w zakonie nato-
miast kleryckim wyjetym posia-
daja kosScielng jurysdykcje tak
w zakresie wewnetrznym, jak
i zewnetrznym.

§ 2. Jakimkolwiek z przelozo-
nych zabrania sie wyraznie mie-
szania sie do spraw nalezacych
do $w. Oficjum.

§ 3. Nie naruszajac przepisu
kan. 655, 1594, § 4, opat prymas
i przelozony kongregacji mniszej
nie majg pelnej wladzy i jurys-
dykeji, jakich prawo powszech-
ne udziela wyzszym przelozonym,
lecz wiladza ich oraz jurysdykcja
zalezy od wilasnych konstytucji
i od specjalnych dekretéw Stoli-
cy Ap. )

Kan. 502. — Najwyziszy prze-
tozony zakonu posiada wtadze
nad wszystkimi  prowincjami,
domami, czlonkami zakonu, kt6-
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secundum constitutiones; alii Su-
periores ea gaudent intra fines
sui muneris.

Can. 503. — Superiores maio-
res in religionibus clericalibus
exemptis possunt notarios con-
stituere, sed tantum pro nego-
tiis ecclesiasticis suae religionis.

Can. 504. — Firmis propriis
cuiusvis religionis constitutioni-
bus quae provectiorem aetatem
aliaque potiora requisita exi-
gant, ad munus Superioris maio-
ris inhabiles sunt qui eandem
religionem professi non sunt a
decem saltem annis a prima pro-
fessione conputandis, ex legiti-
mo matrimonio nati et annos
quadraginta non expleverunt, si
agatur de supremo religionis
Moderatore aut de Antistita in
monialium monasterio; annos tri-
ginta, si de aliis Superioribus
maioribus.

Can. 505. — Superiores maio-
res sint temporarii, nisi aliter
ferant constitutiones; Superio-
res autem minores locales ne
constituantur ad tempus ultra
triennium; quo exacto possunt
ad idem munus iterum assumi,
si constitutionies ita ferant, sed
non tertio immediate in eadem
religiosa domo.

Can. 506, — § 1. Antequam ad
Superiorum maiorum electionem
deveniatur in religionibus viro-
rum omnes et singuli e Capitu-
lo iureiurando promittant se
electuros quos secundum Deum
eligendos esse existimaverint.
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rg powinien wykonywaé zgodnie
z konstytucjami; inni przetozeni
korzystaja z niej w granicach
swojego urzedu. .

Kan. 503. — Wyzsi przelozeni
w zakonach kleryckich wyje-
tych moga mianowa¢é sekretarzy,

- lecz tylko do spraw koScielnych

swojego zakonu.

Kan. 504. — Nie ‘naruszajge
wlasnych kazdego zakonu kon-
stytucji, wymagajacych bardziej
podeszitego wieku 1 stawiajgcych
wieksze wymagania, na urzgd
wyzszego przelozonego niezdatni
sg ci, co nie sy profesami w za-
konie przynajmuiej od lat dzie-
sieciu, liczac od pierwszej pro-
fesji, nie pochodzg 2z prawego
malzenstwa i, gdy chodzi o naj-
wyzszego przelozonego zakonu
oraz o przetozong klasztoru mni-
szek, nie ukonczyli lat czter-
dziestu; lat trzydziestu, — gdy
o innych wyzszych przetozonych.

Kan. 505. — Jezeli inaczej nie
postanawiaja konstytucje, wyzsi
przelozeni powinni byé¢ czasowi;
nizsi natomiast przelozeni miej-
scowi powinni byé ustanawiani
na trzy lata; po uplywie tego
czasu, jezeli konstytucje na to
zezwalaja, mozna im ten sam
urzad ponownie powierzy¢, lecz
nie bezposrednio po raz trzeci
w tym samym domu.

Kan. 506. — § 1. Przed wybo-
rami wyzszych przelozonych w
zakonach meskich, wszyscy i po-
szczegdlni kapitulni powinni zto-
zy¢ przysiege, ze bedg wybierali
tych, ktorych przed Bogiem
uwazaja, iz wybraé¢ nalezy.
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§ 2. In monasteriis monialium,
comitiis eligendae Antistitae
praesit, quin tamen clausuram
ingrediatur, Ordinarius loci aut
eius? delegatus cum duobus sa-
cerdotibus scrutatoribus, si mo-
niales eidem subiectae sint; se-
cus, Superior regularis; sed
etiam hoc in casu Ordinarius
tempestive moneri debet de die
et hora electionis, cui potest una
cum Superiore regulari per se
ipse vel per alium assistere et,
si assistat, praeesse. )

§ 4. In scrutatores ne assu-
mantur ipsarum monialium con-
fessarii ordinarii.

$§ 4. In mulierum Congrega-
tionibus electioni Antistitae ge-
neralis praesideat per se vel per
alium Ordinarius loci, in quo
electio peragitur; cui, si agatur
de Congregationibus iuris dioece-
sani, peractam electionem con-
firmare vel rescindere integrum
est pro conscientiae officio.

Can. 507, — § 1. In electioni-
bus, quae a Capitulis fiunt, ser-
vetur ius commune de quo in
can. 160—182, praeter cuiusque
religionis  constitutiones eidem
non contrarias.

§ 2. Caveant omnes a directa
vel indirecta suffragiorum pro-
curatione tam pro seipsis quam
pro aliis.

§ 3. Postulatio admitti potest
solum in casu extraordinario et
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§ 2. Zgromadzeniu, ktére w
klasztorach mniszek ma wybra¢c
przelozong, powinien przewodni-
c¢zy¢ bez naruszenia klauzury
miejscowy ordynariusz albo jego
delegat z dwoma kaplanami
skrutatorami, jeZeli zakonnice
sg mu podlegle; w przeciwnym
razie, — przelozony regularny;
nawet w tym wypadku jednak
ordynariusz musi by¢ we wta-
Sciwym czasie powiadomiony o
dniu i godzinie wyboréw, na
ktérych moze razem z przelozo-
nym regularnym by¢ obecnym,
sam albo przez zastepce; gdyby
byl obecny, powinien przewodni-
czyc.

§ 3. Na skrutatoré6w nie po-
winni by¢ brani zwyczajni spo-
wiednicy zakonniec.

§ 4. Wyborom przelozonej ge-
neralnej w kongregacjach zen-
skich powinien przewodniczyé
osobiscie lub przez zastepce or-
dynariusz miejsca, gdzie odby-
waja sie wybory; do niego, jesli
mowa - 0 kongregacjach na pra-
wie diecezjalnym, nalezy wedlug
sumienia  wybory zatwierdzaé
lub uniewazniaé.

Kan. 507. — § 1. Przy wybo-
rach dokonywanych przez kapi-
tule, nalezy zachowaé¢ prawo po-
wszechne, o ktérym w kan. 160—
182; procz tego, — konstytucje
kazdego zakonu, o ile nie sa
prawu przeciwne,

§ 2. Wszyscy powinni sie wy-
strzega¢ pozyskiwania bezpo-
$rednio lub po$rednio gloséw dla
siebie lub dla innych.

§ 3. Postulacja moze byé do-
puszczona tylko w wypadku
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dummodo in constitutionibus non
prohibeatur.

Can. 508. — In sua quisque

domo Superiores commorentur
nec ab eadem discedant, nisi ad
normam constitutionum.

Can. 509. — § 1. Omnis Su-
perior debet notitiam et exsecu-
tionem decretorum Sanctae Se-
dis, quae religiosos respiciunt,
suos inter subditos promovere.

§ 2. Curent Superiores loca-
les: .

1-0. Ut saltem semel in anno,
statis diebus, publice legantur
propriae constitutiones, itemque
decreta quae publice legenda
Sancta Sedes praescribet;

2-0. Ut saltem bis in mense,
firmo praescripto can. 565, § 2,
christianae cathechesis habeatur
instructio pro conversis et fa-
miliaribus, audientium conditio-
ni accommodata, et praesertim
in religionibus laicalibus, pia ad
omnes de familia exhortatio.

Can. 510, — Abbas Primas, Su~
perior Congregationis monasti-
cae et cuiusvis religionis iuris
pontificii Moderator supremus
debet quinto quoquo anno vel
saepius, si ita ferant constitutio-
nes, relationem de statu religio-
nis ad Sanctam Sedem per do-
cumentum mittere, subsignatum
a se cum Consilio ef, si agatur
de Congregatione mulierum,
etiam ab Ordinario loci in quo
suprema Antistita cum suo Con-
silio residet.

Can. 511. — Maiores religio-
num superiores, quos ad hoc
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wyjatkowym i o ile nie jest za-
kazana przez konstytucje.

Kan. 508, — Kazdy przelozony
powinien zamieszkiwaé w swoim
domu i wolno mu wydalaé sie
z niego tylko stosownie do prze-
piséw konstytucji.

Kan. 509. — § 1. Kazdy prze-
lozony ma obowigzek szerzenia
miedzy podwladnymi znajomosci
i wykonania dekretéw Stolicy
Ap., odnoszgcych sie do zakon-
nikéw.

§ 2. Przelozeni miejscowi po-
winni troszezyé sie:

1-0. Zeby przynajmniej razdo
roku, w dniach ustalonych, by-
ly czytane wilasne konstytucje,
jak réwniez dekrety, ktore z po-
lecenia Stolicy Ap. powinny by¢
czytane publicznie;

2-0. Zeby przynajmniej dwa
razy w miesigeu, nie naruszajac
przepisu kan, 565, § 2, odbywala
sie katechizacja dla braci i do~
mownikéw, przystosowana do
umystu stuchaczy, nadto, glow-
nie w zakonach laickich, egzor-
ta dla wszystkich.

Kan, 510. Opat prymas,
przetozony kongregacji mniszej
i najwyzszy przelozony kazdego
zakonu na prawie papieskim
muszg co pie¢ lat lub czeScie],
jezeli tak postanawiajg konsty-
tucje, przesytaé Stolicy Ap.
sprawozdanie na piSmie o stanie
zakonu, podpisane przez siebie
lacznie z radg, a gdyby chodzi-
lo o kongregacje zenska, takze
przez ordynariusza miejsca,
gdzie przebywa najwyzsza prze-
lozona ze swoja radg.

Kan. 511. — Wyzsi przelozeni
zakonni, ktoérych konstytucje do
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munus constitutiones designant,
temporibus in eisdem definitis,
omnes domos sibi subiectas vi-
sitent per se, vel per alios, si
fuerint legitime impediti.

Can. 512. — § 1. Ordinarius
loci per se vel per alium quinto
quogque anno visitare debet:

1-0. Singula monialium mo-
nasteria quae sibi vel Sedi Apo-
stolicae immediate subiecta sunt;

2-0. Singulas domos sive vi-
rorum sive mulierum Congrega-
tionis iuris dioecesani.

§ 2. Visitare quoque eodem
tempore debet:

1-0. Monasteria monialium,
quae regularibus subduntur, cir-
ca ea quae ad clausurae legum
spectant; imo etiam circa alia
‘omnia, si Superior regularis ea
a quinque annis non visitaverit;

2-p. Singulas' domos Congre-
gationis clericalis iuris pontificii
etiam exemptae, in iis quae perti-
nent ad ecclesiam, sacrarium,
oratorium publicum, sedem ad
sacramentum poenitentiae;

3-0 Singulas domos Congre-
gationis laicalis iuris pontificii
non solum in iis, de quibus in
superiore numero, sed etiam in
aliis, quae ad internam discipli-
nam spectant, ad normam tamen
can. 618, § 2, n. 2.

§ 3. Quod ad bonorum admi-
nistrationem attinef, serventur
praescripta can. 532—535

Can. 513. — § 1. Visitator ius
et officium habet interrogandi
religiosos quos oportere iudica-
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tego wyznaczaja, maja w okre-
Slonym przez nie czasie wizyto-
waé wszystkie podlegte sobie do-
my osobiscie, a, gdyby staneio

im co§ na przeszkodzie, przez
innych.
Kan. 512. — § 1. Miejscowy

ordynariusz obowigzany jest wi-

zytowaé co pie¢ lat osobiscie
lub przez innych:
1-o0. Poszczegdlne  klasztory

mniszek, bezposrednio podlegle
jemu lub Stolicy Apostolskiej.

2-0. Poszezegdlne domy meskie
lub zenskie kongregacji na pra-
wie diectezjalnym.

§ 2. W tym samym czasie po-
winien wizytowaé:

1-0. Klasztory mniszek, pod-
legltych zakonnikom regularnym,
w sprawach odnoszgeych sie do
prawa klauzury; owszem, nawet
w innych sprawach, gdyby prze-
lozony zakonny nie wizytowal
ich od lat pieciu;

2-0. Poszczegolne domy kon-
gregacji kleryckiej na prawie
papieskim, nawet wyjete, w spra-
wach, ktore dotycza kosciola, za-
krystii, kaplicy publicznej, kon-
fesjonatu;

3-0. Poszczegélne domy kon-
gregacji laickiej na prawie pa-
pieskim nie tylko w sprawach, o
ktérych w numerze poprzednim,
lecz takze innych, nalezgcych do
wewnetrznej karnosei, stosownie
jednak do kan. 618, § 2, n. 2.

§ 3. W sprawach zarzadu ma-
jatkiem, nalezy zachowal prze-
pisy kan. 532—535.

Kan. 513. — § 1. Wizytator ma
prawo i obowigzek pytania za-
konnikéw o to, co uzna za po-
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verit et cognoscendi de iis quae
ad visitationem spectant; omnes
autem religiosi obligatione te-
nentur  respondendi secundum
veritatem, nec Superioribus fas
est quogquo modo eos ab hac ob-
ligatione avertere aut visitatio-
nis scopum aliter impedire.

§ 2. A decretis Visitatoris re-
cursus datur. in devoilutiwo tan-
tum, nisi Visitator ordine iudi-
ciario processerit.

Can. 514. — § 1. In omni re-
ligione clericali ius et officium
Superioribus est per se vel per
alium aegrotis professis, novi-
tiis, aliisve in religiosa domo
diunoctuque ~ degentibus causa
famulatus aut educationis aut
hospitii aut infirmae wvaletudi-
nis, Eucharisticum Viaticum et
extremam unctionem mini-
strandi. ;

§ 2. In monialium domo idem
ius et officium habet ordinarius
confessarius vel qui eius vices
gerit.

§ 3. — In alia religione laicali
hoc ius et officium spectat ad
parochum loci vel ad capella-
num quem Ordinarius parocho
suffecerit ad normam can. 464,
§ 2.

§ 4. — In funeribus servetur
praescriptum can. 1221, 1230, § 5.

Can. 515, — Prohibentur tituli
dignitatum vel officiorum mere
honorifici; soli, si id permittant
constitutiones, tolerantur tituli
officiorum maiorum, quibus re-
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trzebne i poznania tego, co od-
nosi sie do wizytacji; wszyscy
natomiast zakonnicy obowigzani
sg do odpowiedzi zgodnie z pra-
wda, a przeloZzonym nie wolno
w jakikolwiek sposéb od tego
obowigzku odwodzi¢, albo w in-
ny sposdb przeszkadza¢ -celowi
wizytacji.

$§ 2. Od dekretow wizytatora
przystuguje rekurs ze skutkiem
tylko odwlekajacym, chyba zZe
wizytator postepuje w trybie sg-
dowym.

Kan. 514. — § 1. W kazdym
zakonie kleryckim przystuguje
przetozonym prawo i obowigzek
udzielania osobiscie lub przezin-
nych wiatyku eucharystycznego
i ostatniego namaszczenia cho-
rym  profesom, nowicjuszoni
i innym, ktérzy przebywajg w
domu zakonnym we dnie i w no-
cy z racji postugi, wychowania,
goéciny, albo slabego zdrowia.

§ 2. W domu mniszek to samo
prawo i obowigzek posiada spo-
wiednik zwyczajny lub jego za-
stepcea.

§ 3. — W innym =zakonie la-
ickim to prawo i obowigzek na-
lezy do miejscowego proboszcza
lub do kapelana, ktérego ordy-
nariusz wyznaczyl w zastepstwie
proboszeza, zgodnie z kan. 464,
§ 2.

§ 4. — W sprawach pogrzebo-
wych, nalezy zachowaé przepis
kan. 1221, 1230 § 5.

Kan. 515, — Zabrania sie ty-
tuléw pratackich lub urzedéw
czysto honorowych; jezeli na to
pozwalajg konstytucje, wolno to-
lerowaé¢ tylko tytuly wyzszych
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ligiosi in propria religione reap-
se functi sint.

Can. 516, — § 1. Supremus re-
ligionis aut monasticae Congre-
gationis  Moderator, Superior
provincialis et localis saltem for-
matae domus habeant suos con-
siliarios, quorum consensum aut
consilium exquirant ad normam
constitutionum et sacrorum ca-
nonum. ]

§ 2. — Sint etiam pro admini-
stratione bonorum temporalium
oeconomi: generalis qui religio-
nis universae bona administret,
provincialis qui provinciae, loca-
ils qui singularum domorum;
qui omnes officio suo fungantur
sub directione Superioris.

§ 3. — Qeconomi generalis et
provincialis munus gerere Su-
perior ipse non potest; munus
vero oeconomi localis, quamvis
melius a munero Superioris di-
stinguatur, componi tamen cum
eo potest, si necessitas id exigat.

§ 4. — Si de modo oeconomos
eligendi constitutiones sileant, a
Superiore maiore cum consensu
sui Consilii eligantur.

Can. 517. — § 1. Quaevis viro-
~rum religio iuris pontificii pro-
curatorem  generalem habeat,
qui, secundum constitutiones de-
signatus, negotia propriae reli-
gionis apud Sanctam Sedem per-
tractet.

§ 2. — Antequam praescriptum
in constitutionibus tempus exspi-

-generalnego
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urzedoéw, ktére zakonnicy rze-
czywiscie pelnig we wlasnym za-
konie.

Kan. 516, — § 1. Najwyzszy
przelozony zakonu Iub kongre-
gacji mniszej, prowincjat i prze-
lozony miejscowy, przynajmniej
domu uformowanego, powinien
mieé¢ swoich radnych i uzyski-
waé ich zgode lub zasiegaé¢ opi-

nii, stosownie do konstytucji
i $wietych kanondéw.
§ 2. — Powinni byé réwniez

zarzadey do administracji débr
materialnych: generalny w celu
zarzadzania dobrami calego za-
konu, prowincjalni dla prowin-
cji, miejscowy dla poszczeg6l-
nych doméw; wszyscy oni maja
pelnié swoje obowiazki w zalez-
noéci od przelozonego.

$§ 3. — Sam przelozony nie mo-
ze pelnié obowigzkow zarzadey
i prowincjonalnego;
obowigzki natomiast zarzadcy
miejscowego, jakkolwiek byltoby
lepiej oddzieli¢ od urzedu prze-
lozonego, mogg by¢ z nim po-
laczone, gdyby tego wymagata
konieczno$e.

§ 4. — Jezeli o sposobie wybo-
ru zarzgdcy konstytucje nic nie
mowig, powinien by¢ wybrany
przez przeloZzonego wyzszego za
zgoda Rady.

Kan. 517. — § 1. Kazdy zakon
meski na prawie papieskim po-
winien mieé generalnego proku-
ratora, wyznaczonego stosownie
do konstytucji, do prowadzenia
spraw swego zakonu przy Stoli-
cy Apostolskie].

§ 2. — Nie wolno go usuwaé
bez odniesienia sie do Stolicy
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ret, ne amoveatur, inconsulta Se-
"de Apostolica,

CAPUT II

De confessariis et cappellanis

Can, 518, — § 1. In singulisre-
ligionis clericalis domibus depu-
tentur plures pro sodalium nu-
mero confessarii legitime appro-
bati, cum potestate, si agatur de
religione exempta, absolvendi
etiam a casibus in religione re-
servatis.

§ 2. Superiores religiosi, pote-
statem audiendi confessiones ha-
bentes, possunt, servatis de iure
servandis, confessiones audire
subditorum, qui ab iliis sponfe
sua ac motu proprio id petant,
at sine gravi causa id per habi-
tus ne agent.

§ 3. Caveant Superiores ne
quem subditum aut ipsi per se
aut per alium vi, motu, impor-
tunis suasionibus aliave ratione
inducant ut peccata apud se
confiteatur.

Can. 519. — Firmis Constitu-
tionibus quae confessionem sta-
tis temporibus praecipiunt vel
suadent apud deteminatos con-
fessarios peragendam, si religio-
sus, etiam exemptus, ad suae
conscientiae quietem, confessa-
rium adeat ab Ordinario loci ap-
probatum, efsi inter designatos
non recensitum, confessio, revo-
cato quolibet contrario privile=
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Ap., przed uplywem czasu, ozna-~
czonego w konstytucjach.

ROZDZIAL 11

O spowiednikach i kapelanach

Kan., 518. — § 1. W poszcze~
g6lnych domach zakonu Kkleryc~
kiego powinno byé wyznaczo~
nych kilku, odpowiednio do ilo-
§ci czlonkéw, prawnie aprobowa-
nych spowiednikéw, z wladza,
gdyby chodzilo o zakon wyjety,
rozgrzeszania nawet od wypad-~
kéw zastrzezonych w zakonie.

§ 2. Przelozeni zakonni, majg~
cy wiadze stuchania spowiedzi,
mogg z zachowaniem prawa spo-
wiadaé podwladnych, o ile ci sa-~
morzutnie 1 z wtasnej woli o %o
proszg, ale bez waznej przyczy-
ny nie powinni tego czyni¢ na
stale.

§ 3. Przelozeni muszg wysirze-
gaé sie naklaniania kogokolwiek
z podwladnych, osobiScie Ilub
przez innych, przy pomocy sity,
zastraszania, ucigzliwej namowy
i innych sposobdow, do odbycia
spowiedzi u siebie. ,

Kan. 519. —— Nie naruszajac
konstytucji, ktore nakazujg lub
radzg odbywanie spowiedzi Ww
okre§lonych czasach u wyzna~

czonych spowiednikéw, zakon-
nik, nawet wyjety, Jjezeli dla
spokoju wlasnego sumienia

udaje sie do spowiednika, nawet
spoza grona wyznaczonych, ma-
jgcego aprobate od miejscoweg
ordynariusza, spowiedz jest wa



18 CODEX IURIS CANONICI

gio, valida et licita est; et con-
fessarius potest religiosum absol-
vere etiam a peccatis et censuris
in religione reservatis.

Can. 520. — § 1. Singulis reli-
giosarum domibus unus dumta-
xat detur confessarius ordina-
rius, qui sacramentales confes-
siones universae communitatis
excipiat, nisi propter magnum
ipsarum numerum vel aliam ius-
tam causam sit opus altero vel
pluribus.

§ 2. Si qua religiosa, ad animi
sui quietem, et ad maiorem in
via Dei progressum, aliquem
specialem confessarium wvel mo-
deratorem spiritualem postulet,
eum facile Ordinarius concedat;
qui tamen invigilet ne ex hac
concessione abusus irrepant;
quod si irrepserint, eos caute et
prudenter eliminet, salva con-
scientiae libertate.

Can. 521. — § 1. Unicuique re-
ligiosarum communitati detur
confessarius extraordinarius qui
quater  saltem in anno ad do-
mum religiosam accedat et cui
omnes religiosae se sistere de-
kent, saltem benedictionem re-
cepturae.

§ 2. Ordinarii locdrum, in qui-
bus religiosarum communitates
exsistunt, aliquod sacerdotes pro
singulis domibus designent, ad
quos pro sacramento poeniten-
tiae in casibus particularibus
recurrere eae facile possint,
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zna i godziwa, bez wzgledu na
jakikolwiek przeciwny przywilej,
tym samym odwolany; spowied-
nik za§ moze zakonnika rozgrze-
szy¢ takze od grzechdw i cenzur
zastrzezonych w zakonie,

Kan. 520. — § 1. Poszczegdl~
nym domom zakonnic nalezy
wyznacza¢ tylko jednego spo-

wiednika zwyczajnego, ktéry po-
winien spowiada¢ wszystkich w
domu, chyba ze wielka ilos¢

" czionkin lub inna sluszna przy-

czyna wymaga drugiego lub kil-
ku.

§ 2. Gdyby ktéoras z zakonnic
dla spokoju wilasnego sumienia
i do wiekszego postepu na dro-
dze zycia duchowego prosila o
jakiego§ specjalnego spowied-
nika lub kierownika duchowego,
ordynariusz 'powinien zezwolié
bez trudnosci; czuwaé¢ ma jednak,
zeby z tego powodu nie dzialty
sie naduzycia; gdyby one po-
wstaly, powinien je usunaé ostro-
znie i roztropnie, nie naruszajgc
wolnos$ci sumienia.

Kan. 521. — § 1. Dla kazdego
grona zakonnic nalezy wyzna-
czy¢ spowiednika nadzwyczajne-
go, Kktéry przynajmniej cztery
razy do roku powinien przyby¢
do domu zakonnic; wszystkie
zakonnice obowigzane sg stawit
sie przed nim, przynajmniej dla
otrzymania blogoslawienistwa.

§ 2. Ordynariusze miejsca,
gdzie znajdujg sie domy zakon-
nic, powinni wyznaczy¢ po kilku
kaptanoéw dla kazdego domu, Ze-
by w poszczegblnych wypadkach
mogly latwo sie zwréci¢ o sa-
kramentalng spowiedz, bez po-
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quin necessarium sit ipsum Or-
dinarium toties quoties adire.
§ 3. Si gua religiosa aliquem
ex iis confessariis expetat, nulli
Antistitae liceat nec per se nec
per alios, neque directe neque
indirecte, petitonis rationem in-
quirere, petitioni verbis aut fac-
tis refragari, aut quavis ratione
ostendere se id aegre ferre.

Can. 522. — Si non obstante
praescipto can. 520, 521, aliqua
religiosa, ad suae conscientiae
tranquillitatem, confessarium
adeat ab Ordinario loci pro mu-
lieribus approbatum, confessio in
quabet ecclesia vel oratorio
etiam semi-publico peracta, va-
lida et licita est, revocato quo-
libet contrario privilegio; neque
Antistita id prohibere potest aut
de ea re inquirere, ne indirecte
quidem; et religiosae nihil An-
tistitae referre tenentur.

Can. 523. — Religiosae omnes,
cum graviter aegrotant, licet
mortis periculum absit, quemli-
bet sacerdotem ad mulierum
confessiones excipiendas appro-
batum, etsi non destinatum re-
ligiosis, arcessere possunt eique,
perdurante gravi infirmitate,
quoties voluerint, confiteri, nec
Antistita potest eas sive directe
sive indirecte prohibere.

Can. 524. — § 1. In munus
confessarii religiosarum et ordi-
narii et extraordinarii deputen-
tur sacerdotes, sive e clero sae-
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trzeby uciekania sie za kazdym
razem do ordynariusza.

§ 3. Jezeli ktéra§ z zakonnic
prosi o takiego spowiednika, za-
dnej przelozonej nie wolno, oso-
biscie ani przez innych, wprost
ani ubocznie, dochodzi¢ przyczyn
pro$by, sprzeciwia¢ sie jej sto-
wami lub czynami, ani okazy-
waé w jaki§ inny sposdb swego
niezadowolenia.

Kan. 522. — Jezeli, niezaleznie
od przepisOw kan. 520, 521, kto-
ra$ z zakonnic, dla spokoju swe-
go sumienia, udaje si¢ do spo-
wiednika aprobowanego przez
miejscowego ordynariusza do
stuchania spowiedzi kobiet, spo-~
wiedZ odbyta w kazdym koSciele,
czy kaplicy nawet poéipublicznej,
jest wazna 1 godziwa, wbrew
wszelkim przeciwnym przywile-
jom, ktoére sie tym samym od-
woluje; przelozona réwniez nie
moze tego zabroni¢, ani w tej
sprawie dochodzi¢ nawet ubocz-
nie: zakonnice za§ nie majg obo-
wigzku dawat przelozonej zad-
nego sprawozdania.

Kan. 523. — Wszystkie zakon-
nice, podczas ciezkiej choroby,
chociazby nie grozilo niebezpie-
czenistwo $mierci, mogg przywo-
laé jakiegokolwiek kaptana apro-
bowanego do spowiadania kobiet,
nawet nie wyznaczonego dla za-
konnic i podezas trwania choro-
by spowiada¢ sie ilekroé¢ zechca;
przelozona nié moze im tego
wprost ani ubocznie zabronié.

Kan. 524. — § 1. Na spowied-
nika zakonnic, zwyczajnego i
nadzwyczajnego, powinni byt
wyznaczani kaptani spos$réd kle-
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culari, sive religiosi de Superio-
rum licentia, morum integritate
ac prudentia praestantes; sint
insuper annos nati quadraginta,
nisi iusta causa, iudicio Ordina-
rii, aliud exigat, nullam potesta-
tem in easdem religiosas in fore
externo habentes.

§ 2. Confessarius ordinarius
non potest renuntiari extraordi-
mnarius nec, praeter casus in can.
526 recensitos, rursus deputari
ordinarius in eadem communita-
te, nisi post annum ab expleto
munere; extraordinarius vero
immediate ut ordinarius renun-
tiari potest.

§ 3. Confessarii religiosarum
tum ordinarii tum extraordinarii
interno vel externo communita-

tis regmini nullo modo sese
~ immisceant.

Can. 525. — Si religiosarum
domus Sedi Apostolicae imme-

diate subiecta sit vel Ordinario
loci, hic eligit sacerdotes a con-
fessionibus tum ordinarios tum
extraordinarios; si Superiori re-
gulari, hic confessarios Ordina-
rio praesentat, cuius est eosdem
pro audiendis illarum monialium
confessionibus approbare et Su-
perioris negligentiam, si opus sit,
supplere.

Can. 526. — Religiosarum con-
fessarius ordinarius suum mu-
nus ne exerceat ultra triennium;
Ordinarius tamen eum ad secun-
dum, imo etiam ad tertium
triennium confirmare potest, si
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ru Swieckiego, badZz za zezwole-
niem przelozonych zakonnego,
ktoérzy odznaczajg sie nieskazitel-
no$cig obyczajoéw iroztropnos$cia;
powinni mie€ nadto lat czterdzie-
§ci, chyba ze stuszna przyczyna
zdaniem ordynariusza wymaga
inaczej, oraz nie posiada¢ nad
tymi zakonnicami Zadnej jurys-
dykcji w zakresie zewnetrznym.

§ 2. Spowiednik zwyczajny nie
moze by¢ ogloszony nadzwyczaj-
nym, ani, oprocz wypadkéw wy-
liczonych w kan. 526, przed
uplywem roku od wygaéniecia
urzedu ponownie wyznaczony na
Zwyczajnego w tym samym zes-
pole; nadzwyczajny natomiast
moze by¢ bezposrednio ogloszony
jako zwyczajny.

§ 3. Spowiednikom zakonnic,
tak zwyczajnym jak i nadzwy-
czajnym, nie wolno mieszaé sie
do wewnetrznego, badz zewne-
trznego zarzgdu domu.

Kan. 525. — Jezeli dom zakon-
nic podlega bezposSrednio Stolicy
Apostolskiej lub ordynariuszowi
miejscowemu, ten wybiera spo-
wiednikéw zwyczajnych i nad-
zwyczajnych; jezelli przeloZzone-
mu regularnemu, — on przedsia-
wia spowiednikéw ordynariuszo-
wi, do ktérego naleiZy udzielenie
im aprobaty do stuchania spo-
wiedzi tych zakonnic, a, gdyby
zaszla potrzeba, uzupelnia za-
niedbania przelozonego.

Kan, 526. — Zwyczajny spo-
wiednik zakonnic nie powinien
pelni¢ swoich obowiazkéw po-
nad trzy lata; ordynariusz jed-
nak moze go zatwierdzi¢ na dru-
gie, owszem nawet na trzecie
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vel ob sacerdotum ad hoc offi-
cium idoneorum penuriam aliter
providere nequeat, vel maior re-
ligiosarum pars, earum guogque
quae in aliis negotiis ius non
habent ferendi suffragium, in
eiusdem confessarii confirmatio-
nem, per secreta suffragia, con-
venerit; dissentientibus tamen,
si velint, aliter providendum est.

Can. 527. — ZLoci Ordinarius,
ad normam can. 880, potest, gra-
vem ob causam, religiosarum
confessarium tam ordinarium qu-
am extraordinarium amovere,
etiamsi monasterium regulari-
bus subdatur et ipse sacerdos
a confessionibus sit regularis, nec
tenetur causam amotionis cuiqu~
am significare, excepta Apostoli-
ca Sede, si ab ea requiratur; de
amotione autem debet Superio-
rem regularem monere, si mo-
nialos regularibus subdantur.

Can. 528, — Etiam in laicali-
bus virorum religionibus depute-
tur, ad normam can. 874, § 1,
875, § 2 confessarius ordinarius
et extraordinarius; et si religio-
sus aliquem specialem confessa-
rium expostulet, illum Superior
concedat, nullo modo petitionis
rationem inquirens neque id
aegre se ferre demonstrans.

Can. 529. — Si agatur de re-
ligionibus laicalibus non exem-
ptis, Ordinarii loci est sacerdo-
tem a sacris designare et a con-
cionibus probare; si de exem-
ptis, Superior regularis eosdem
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trzechlecie, jezelize wzgledu na
brak odpowiednich kaptanéw na
to stanowisko nie dalo sie inaczej
zaradzié, albo wypowiedziala sie
za Jjego zatwierdzeniem w taj-
nym glosowaniu wieksza cze$¢
zakonnic, takze tych, ktére w in-
nych sprawach nie majg glosu;
tym, ktoére sie nie godzily, na-
lezy zaradzi¢ inaczej, gdyby tego
chciaty.

Kan. 527, — Miejscowy ordy-
nariusz, zgodnie z kan. 880, moze
dla waznej przyczyny usungé
spowiednika zakonnic zwyczaj-
nego jak i nadzwyczajnego, cho-
ciazby klasztor podlegat zakon-
nikom i sam spowiednik byt za-
konnikiem; nie jest tez obowig-
zany nikomu wyjawia¢ przyczy-
ny usuniecia, z wyjagtkiem Sto-
licy Ap., gdyby tego zadala;
0 usunieciu jednak powinien do-
nie§¢ przetozonemu zakonnemu,
jezeli zakonnice podlegaja za-
konnikom.

Kan. 528. — W laickich takze
zakonach meskich powinien by¢
wyznaczony spowiednik zwyczaj~
ny i nadzwyczajny, stosownie
do kan. 874 § 1. Jezeli zakon-
nik prosi o jakiego$§ specjalnego
spowiednika, przetozony powi-
nien zgodzi¢ sie na to, nie do-
chodzge w jakikolwiek spos6b
przyczyn pro$by, ani nie oka-
zujac swego niezadowolenia.

Kan. 529. — Gdyby chodzito
o zakony laickie nie wyjete,
miejscowy ordynariusz ma obo-
wigzek wyznaczenia kaptana do
odprawiania nabozefistw 1 za-
twierdzenia kaznodziei; gdy cho-
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sacerdotes designat eiusque ne-
gligentiam supplet Ordinarius.

Can. 530. — § 1. Omnes re-
ligiosi Superiores districte vetan-
tur personas sibi subditas quo-
quo modo inducere ad conscien-
tiae manifestationem sibi pera-
gendam.

§ 2. Non tamen prohibentur
subditi quominus libere ac ultro
aperire animum suum Superiori-
bus valeant; imo expedit ut ipsi
filiali cum fiducia Superiores
adeant, eis, si sint sacerdotes,
"dubia quoque et anxictates suze
conscientiae exponentes.

CAPUT III

De bonis temporalibus eorumque
administratione

Can. 531. — Non modo religio,
sed etiam provincia et domus
sunt capaces acquirendi et possi-
dendi bona temporalia cum re-
ditibus stabilibus seu fundatis,
nisi earum capacitas in regulis
et constitutionibus excludatur
aut coarctetur.

Can. 532. — § 1. Bona tum re-
ligionis tum provinciae dcemus-
que, administrentur ad normam
constitutionum.

§ 2. Expensas et actus iuridi-
cos ordinariae administrationis
valide, praeter Superiores, fa-
ciunt, intra fines sui muneris,
officiales quoque, qui in consti-
tutionibus ad hoc designantur.
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dzi o wyjetych, przelozony za-
konny wyznacza tych kaplanow,
a ordynariusz uzupelnia jego za-
niedbania.

Kan. 530. — § 1. Zabrania sie
Sci§le wszystkim przeiozonym za-
konnym naklaniania w jakikol-
wiek sposoéb podleglych oséb do
ujawniania sobie ich sumien.

§ 2. Nie zabrania sie jednak
podwladnym otwierania przed
przelozonymi dobrowolnie i sa-
morzutnie stanu swej duszy;
owszem, wypada, Zeby z synow-
skim zaufaniem przychodzili do
przetozonych i, jezeli sg kapta-
nami, przedstawiali im swoje
watpliwos$ci i niepokoje sumienia.

ROZDZIAL III

O dobrach doczesnych i ich
zarzgdzie

Kan. 531. — Nie tylko zakon,
ale takze prowincja i dom s3
zdatne do nabywania i posiada-
nia débr doczesnych z docho-
dami stalymi czyli fundacyjny-
mi, chyba zZe ich zdatno$é¢ byla-
by w regutach i konstytucjach
wylaczona albo ograniczona.

Kan. 352. — § 1. Dobra tak za-
konu, jak prowincji i domu po-
winny by¢ zarzgdzane zgodnie
z konstytucjami.

§ 2. Wydatkéw 1 czynnoSci
prawnych zwyczajnego zarzadu,
oprocz przetozonych, dokonujg
w zakresie swoich obowigzkéw
takze urzednicy, wyznaczeni do
tego na mocy konstytucji.
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Can. 533. — § 1. Pro pecuniae
quoque collocatione kervetur
praescriptum can. 532, § 1; sed
praevium consensum Ordinarii
loci obtinere tenentur:

1—o. Antistita monialium et
religionis iuris dioecesani pro
cuiusvis pecuniae collocatione;
imo, si monialium monasterium
sit Superiori regulari subiectum,
ipsius quoque consensus est ne-
cessarius;

2—o. Antistita in Congrega-
tione religiosa iuris pontificii, si
pecunia dotem professarium con-
stituat, ad normam can. 549;

3—o0. Superior vel Antistita do-
mus Congregationis religiosae,
si qui fundi domui tributi lega-
tive sint ad Dei cultum benefi-
centiamve eo ipso loco impen-
dendam;

4—o. Religiosus quilibet, etsi
Ordinis regularis alumnus, si pe-
cunia data sit paroeciae vel mis-
sioni, aut religiosis intuitu pa-
roeciae vel missionis.

§ 2. Haec item servanda sunt
pro qualibet collocationis muta-
tione.

Can. 534. — § 1. Firmo praes-
cripto can. 1531, si agatur de
alienandis rebus pretiosis aliisve
bonis quorum valor superet
summam triginta millium fran-
corum seu libellarum, vel de
contrahendis debitis et obliga-
tionibus ultra indicatam sum-
mam, contractus vi caret, nisi
beneplacitum apostolicum ante-
cesserit; secus, requiritur et suf-
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Kan. 533. — § 1. Takze dla lo-

katy pieniedzy nalezy zachowaé
przepis kan. 532, § 1; obowigzani
sg jednak uzyska¢ uprzednig zgo-
de ordynariusza:
1—o. przetozZona mniszek i za-
konu na prawie diecezjalnym —
na kazdg lokate pieniezng; ow-
szem, gdy klasztor mniszek pod-
lega przetozonemu zakonnemu
konieczna jest i jego zgoda;

2—o. przelozona w zgromadze-
niu zakonnym na prawie papie-
skim, jezeli pienigdze stanowia
posag profesek, stosownie do
kan. 549;

3—o. przelozony lub przelozona
domu zgromadzenia zakonnego,
jezeli fundusze ofiarowane na
dom i legaty przeznaczone sg na
stuzbe Bozg i dobroczynnosc,
wykonywang w tej samej miej-
scowosci;

4—o. kazdy zakonnik, chociaz-
by czlonek zakonu $cislego, jezeli
pienigdze sa ofiarowane na pa-
rafie lub misje, albo zakonni-
kom ze wzgledu na parafie lub
misje. :

§ 2. To samo nalezy zacho-
waé w wypadku kazdorazowej
zmiany lokaty.

Kan. 534. — § 1. Nie narusza-
jgc przepisu kan. 1531, jezeli
chodzi o alienacje kosztowno$ci
i innych débr, ktérych warto§é
przekracza trzydzieSci tysiecy
frankéw badZz lir, albo o zacig-
gniecie diugu, czy zobowigzan
powyzej wymienionej, sumy,
umowa jest niewazna bez uprze-
dniej zgody Stolicy Ap.; w prze-
ciwnym razie wymaga sie i wy-
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ficit licentia, in scriptis data,
Superioris ad normam consti-
tutionum cum consensu sui Ca-
pituli seu Consilii per secreta
suffragia manifestato; sed si aga-
tur de monialibus aut sororibus
iuris dioecesani, accedat necesse
est consensus, in scriptis praes-
titus, Ordinarii loci, necnon Su-
perioris regularis, si monialium
monasterium eidem subiectum
sit.

$§ 2. In precibus pro obtinendo
consensu ad contrahenda debita
vel obligationes, exprimi debent
alia debita vel obligationes, qui-
bus ipsa persona moralis, re-
ligio vel provincia vel domus, ad
eum diem gravatur; secus ob-
tenta venia invalida est.

Can. 535. — § 1. In quolibet

monialium monasterio etiam
exempto:
1—o0. Administrationis ratio,

gratis exigenda, reddatur semel
in anno, aut etiam saepius si id
in constitutionibus praescribatur,
ab Antistita Ordinario loci, item-
que Superiori regulari, si mona-
sterium sit eidem subiectum;

2—o0. Si ratio administrationis
Ordinario non.probetur, ipse po-
test opportuna remedia adhibere,
etiam removendo, si res postu-
let, oeconomam aliosque admi-
nistratores; quod si monasterium
sit Superiori regulari subiectum,
eum Ordinarius, uti prospiciat,
moneat; quod si ille neglexerit,
ipse per se consulat.
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starcza zezwolenie przelozonegn
dane na piSmie zgodnie z kon-
stytucjg, za zgoda swojej kapi-
tuly, badZ rady, wyrazonej w taj-
nym glosowaniu; gdyby chodzilo
jednak o mniszki, czy siostry
na prawie diecezjalnym, koniecz-
na jest nadto zgoda na piSmie
miejscowego ordynariusza, jak
réwniez przelozonego zakonnego,
jezeli klasztor mniszek jest mu
podlegly.

§ 2. W pros$bie o zezwolenie na
zaciggniecie dlugu lub zobowig-
zan, nalezy wymieni¢ inne dlu-
gi lub zobowigzania, ktorymi jest
obcigzona do tego dnia osoba
moralna, zakon, prowincja lub
dom; w przeciwnym razie uzys-
kana zgoda jest niewazna.

Kan. 535. — § 1. W kazdym
klasztorze mniszek, nawet wy-
jetym:

1—o. Przelozona ma obowigzek
co roku, a gdyby tak nakazane
bylo przez konstytucje to i cze-
Sciej, zlozenia sprawozdania z za-
rzadu miejscowemu ordynariu-
szowi, ktory ma prawo domagat
sie tego bezinteresownie, a takze
przelozonemu zakonnemu, gdy-
by mu klasztor podlegatl;

2—o. Jezeliby ordynariusz spra-
wozdania nie uznal, moze uzyé
odpowiednich $rodkéw, nawet
usungé ekonomke i innych za-
rzadcéw, gdyby tego wymagala
sprawa; gdy klasztor podlega
przelozonemu zakonnemu, ordy-
nariusz powinien go powiado-
mié, zeby zaradzil; gdyby ten
jednak sprawe zaniedbal, ordy-
nariusz powinien sam zaradzié.
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§ 2. In aliis mulierum reli-
gionibus, ratio adminstrationis
bonorum, quae dotes constituunt,
Ordinario loci reddatur occasione
visitationis et etiam saepius, si
Ordinarius id necessarium du-
xerit.

§ 3. Loci Ordinario ius insuper
esto cognoscendi:

1—o. De rationibus oeconomi-
cis domus religiosae iuris dioece-
sani;

2—o0. De administratione fun-
dorum legatorumque de quibus
in can. 533, § 1, nn. 3, 4. »

Can. 536. — § 1. Si persona
moralis (sive religio, sive pro-
vincia, sive domus) debita et
obligationes contraxerit etiam
cum Superiorum licentia, ipsa
tenetur de eisdem respondere.

§ 2. Si contraxerit regularis
cum licentia Superiorum, respon-
dere debet persona moralis, cu-
ius Superior licentiam dedit; si
religiosus votorum simplicium,
ipse respondere debet, nisi de
Superioris licentia negotium re-
ligionis gesserit.

§ 3. Si contraxerit religiosus
sine ulla Superiorum licentia,
ipsement respondere debet, non
autem religio vel provincia vel
domus.

§ 4. Firmum tamen semper
esto, contra eum, in cuius rem
aliquid ex inito contractu ver-
sum est, semper posse actionem
institui.

§ 5. Caveant Superiores reli-
gioni ne debita contrahenda per-
mittant, nisi certo constet ex
consuetis reditibus posse debiti
foenus solvi et intra tempus non
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§ 2. W innych klasztorach zen-
skich nalezy ordynariuszowi da-
waé sprawozdania z majatku
stanowigcego posag, z okazji wi-
zytacji, a nawet czeSciej, gdy
ordynariusz uzna to za ko-
nieczne,.

§ 3. Miejscowy ordynariusz
ma nadto prawo do poznania:

1—o. Stanu majgtkowego do-
mu zakonnego na prawie die-
cezjalnym;

2—o0. Zarzadu funduszami i le-
gatami, o ktérych w kan. 533,
§ 1, nn. 3, 4

Kan. 536.-— § 1. Jezeli osoba
moralna (zakon, prowincja, dom}
zaciaggnela diugi i zobowigzania,
nawet za zezwoleniem przeto-
zonych, ona za nie odpowiada.

§ 2. Jezeli zaciggnal zakonnik
Scislty za zgodg przelozonych,
odpowiada osoba moralna, ktérej
zwierzchnik dal zezwolenie; je-
zeli zakonnik po S$lubach pros-
tych, sam odpowiada, chyba Ze
sprawy zakonu zalatwial za zgo-
dg przelozonych.

§ 3. Jezeli zaciggngl zakonnik
bez zadnego zezwolenia przetozo-
nych, odpowiada sam, a nie za-
kon, prowincja lub dom.

§ 4. Zawsze pozostaje jednak
pewne, ze przeciw temu, kto na
podstawie zawartej umowy czer-
pie korzy$ci, mozna wnie§¢ skar-
ge sadowa.

§ 5. Przelozeni zakonni powin-
ni uwazaé, zeby nie zezwalaé na
zacigganie dlugéw bez pewnoSci,
ze ze zwyklych dochodéw beda
mogly by¢ splacone procenty,
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legitimam
summam

nimis longum per
amortizationem reddi
capitalem.

Can. 537. — Largitiones ex bo-
nis domus, provinciae, religionis
non permittuntur, nisi ratione
eleemosynae vel alia iusta de
causa, de venia Superioris et
ad normam constitutionum.

TITULUS XI

De admissione in religionem

Can. 538. In religionem admitti
potest quilibet catholicus qui
nullo legitimo detineatur impedi-
mento rectagque intentione mo-
veatur, et ad religionis onera
ferenda sit idoneus.

CAPUT I

De postulatu

Can. 539. — § 1. In religioni-
bus a votis perpetuis mulieres
omnes et, si agatur de religione
virorum, conversi, antequam ad
novitiatum admittantur, postu-
latum ad sex saltem integros
menses peragant; in religionibus
vero a votis temporariis, ad ne-
cessitatem et tempus postulatus
quod attinet, standum constitu-
tionibus.

§ 2. Superior maior praescrip-
tum postulatus tempus potest
prorogare, non tamen ultra aliud
semestre.

a w czasie niezbyt diugim zwré-
cony kapital w drodze prawnej
amortyzacji.

Kan. 537. — Darowizny z ma-
jatku domu, prowincji, zakonu
sg dozwolone tylko z tytutu jal-
muzny lub innej stusznej przy-
czyny, za zgodg przelozonych
i stosownie do konstytucji.

TYTUL XI

O przyjeciu do zakonu
Kan. 538. Do zakonu moze by¢é
przyjety kazdy katolik, ktéry nie
ma zadnej prawnej przeszkody,
kieruje sie dobrg intencjg i jest
zdatny do ponoszenia trudéw za-
konnych. =

ROZDZIAL I

O postulacie

Kan. 539. — § 1. Wszystkie nie-
wiasty w zakonach o ‘Slubach
wieczystych, a gdy chodzi o za-
kony meskie, bracia laicy, po-
winni odby¢ przed przyjeciem do

nowicjatu postulat przynajmniej-

przez pelne sze$S¢ miesiecy; w za-

konach natomiast o $lubach cza--

sowych nalezy sie w sprawach
konieczno$ci i czasu postulatu
trzymac konstytucji.

§ 2. Wyzszy przelozony moze
przedituzy¢é czas postulatu, nie
wiecej jednak, niz o drugie poéi-
rocze. '
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Can. 540. — § 1. Postulatus pe-
ragi debet vel in domo novitia-
tus vel in alia religionis domo
in qua disciplina secundum con-
stitutiones accurate servetur sub
speciali cura probati religiosi.

§ 2. Postulantes vestem indu-
ant modestam ac diversam a ve-
ste novitiorum.

§ 3. In monasteriis monialium
adspirantes, dum postulatum pe-
ragunt, lege clausurae tenentur.

Can. 541. — Postulantes, ante-
quam novitiatum incipiant, exer-
citiis spiritualibus wvacent per
octo saltem integros dies; et,
iuxta prudens confessarii inrdi-
cium, praemittant generalem an-
teactae vitae confessionem.

CAPUT 1II

De mnovitiatu

Art. I. De requisitis ut quis in
novitiatum admittatur.

Can. 542. — Firmo praescripto
can. 539—>541, aliisque in prop-
riis cuiusque religionis constitu-
tionibus,

1—o. Invalide ad novitiatum
admittuntur:

Qui sectae acatholicae adhae-
serunt;

Qui aetatem ad novitiatum re-
quisitam non habent;

Qui religionem ingrediuntur vi,
metu gravi aut dolo inducti, vel
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Kan. 540. — § 1. Postulat po-
winien sie odbywaé¢ w domu no-
wicjatu lub w innym domu za-
konnym, gdzie S$ci§le wedlug
konstytucji przestrzega sie kar-
no$ci, pod szczegblnym Kkierun-
kiem wyprobowanego zakonni-
ka.

§ 2. Postulanci powinni nosi¢
skromne ubranie, rézne od szat
nowicjuszéw.

§ 3. W klasztorach mniszek,
postulantki, gdy odbywajg po-
stulat, obowigzane sg do zacho-
wania klauzury.

Kan. 541. — Przed rozpocze-
ciem nowicjatu, postulanci po-~
winni odprawi¢ rekolekcje przy-
najmniej przez pelnych dni
osiem; stosownie do roztropnego
sgdu spowiednika, odbyé spo-
wiedZz generalng z dotychczaso-
wego zycia.

ROZDZIAL II

O nowicjacie

Art. I. O wymaganiach przed
przyjeciem do nowicjatu.

Kan. 542. Nie naruszajgc prze-
pisu kan. 539—541 i innych we
wiasnych kazdego zakonu kon-
stytucjach,

1—o. niewazne przyjmuje si®
do nowicjatu tych,

ktorzy przystgpili do sekty aka~
tolickiej; )

ktoérzy nie majg wymaganego
do nowicjatu wieku; )

ktoérzy wstepujg do zakonu pod
wplywem przymusu, wielkiej bo~
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quos Superior eodem modo in-

ductus recipit;

Coniux, durante matrimonio;

Qui obstringuntur vel obstricti
fuerunt vinculo professionis re-
ligiosae;

Hi quibus imminet poena ob
grave delictum commissum de
quo accusati sunt wvel accusari
possunt;

Episcopus sive residentialis si-
ve titularis, licet a Romano Pon-
tifice sit tantum designatus;

Clerici qui ex instituto San-
ctae Sedis iureiurando tenentur
operam suam navare in bonum
suae dioecesis vel missionum,
pro eo fempore guo iurisiurandi
obligatio perdurat.

2—o. Illicite, sed valide admit-
tuntur:

Clerici in sacris constituti, in-
consulto loci Ordinatio aut eo-
dem contradicente ex eo quod
eorum discessus in grave anima-
rum detrimentum cedat, quod
aliter vitari minime possit;

Aere alieno gravati qui sol-
vendo pares non sint;

Reddendae rationi obnoxii aut
aliis saecularibus negotiis impli-
cati, ex quibus lites et molestias
religio timere possit;

Filii qui parentibus, idest patri
vel matri, avo vel aviae, in gra-
vi necessitate constitutis, opi-
tulari debent, et parentes quo-
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jazni lub podstepu, albo ktérych
przyjmuje przelozony naklonio-
ny w ten sam sposob;

- maltzonek (malzonka) podczas
trwania malzenstwa;

ktérzy sa lub byli zwigzani
wezlem profesji zakonnej;

ktérym zagraza kara za ciez-
kie przestepstwo, o ktére sg lub
mogg by¢ oskarzeni;

biskup rezydencjalny badZ ty-
tularny, chociazby . tylko byl
przez Biskupa Rzymskiego wy~
znaczony;

duchowni, ktérzy z zarzadze-
nia Stolicy Ap. obowigzani sg
pod przysiegg pracowat dla swo-
jej diecezji lub misji, podczas
trwania przysiegi.

2—o0. Przyjmuje sie do nowi-
cjatu niegodziwie, ale waznie:

Duchownych wyzszych S$wie-
cen, bez porozumienia sie ich
z wlasnym ordynariuszem, albo
whbrew jego sprzeciwowi uzasad-
nionemu tym, Ze odejScie spo-
woduje duzg szkode dla dusz,
ktorej unikngé¢ inaczej sie nie
da;

obcigzonych dlugiem, ktérego
nie sg zdolni sptacié;

obowigzanych do zdawania ra-
chunkoéw, albo uwiklanych w in-
ne sprawy S$wieckie, z ktérych
zakon méglby sie obawiaé spo-
réw i przykrosci,

dzieci, ktére obowigzane sg
pomagaé rodzicom tj. ojcu, mat-
ce, dziadkowi lub babce, znaj-
dujacym sie w ciezkiej potrze-
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rum opera sit ad liberos alen-
dos vel educandos necessaria;

Ad sacerdotium in religione
destinati, a quo tamen remo-
veantur irregularitate aliove ca-
nonico impedimento;

Orientales in latinis religio-
nibus sine venia scripto data
Sacrae Congregationis pro Eccle-
sia Orientali.

Can. 543. — Tus admittendi ad
novitiatum et subsequentem pro-
fessionem religiosam tam tem-
porariam quam perpetuam per-
tinet ad Superiores maiores cum
suffragio Consilii seu Capituli,
secundum peculiares cuiusque
religionis constitutiones.

Can. 544. — § 1. In quavis re-
ligione omnes adspirantes, ante-
quam admittantur, exhibere de-
bent testimomium recepti bapti-
smatis et confirmationis.

§ 2. Adspirantes viri debent
praeterea testimoniales litteras
exhibere Ordinarii originis ac
cuiusque loci in quo, post exple-
tum decimum quartum aetatis
annum, morati sint ultra annum
moraliter  continuum, sublato
quolibet contrario privilegio.

§ 3. Si agatur de admittendis
illis qui in Seminario, collegio
vel alius religionis postulatu aut
novitiatu fuerunt, requiruntur
praeterea litterae testimoniales,
datae pro diversis casibus a rec-
tore Seminarii vel collegii, audi-
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bie, oraz rodzicéw, ktérych po-
moc jest konieczna do utrzyma-
nia lub wychowania dzieci;

przeznaczonych - w zakonie do
kaptanstwa, ktérego jednak nie
mogg przyjaé ze wzgledu na
nieprawidlowo$¢ lub inng kano-
niczng przeszkode;

katolik6w obrzadku wschod-
niego w zakonach lacinskich
bez zezwolenia na piSmie Kon-

gregacji dla XKoSciota Wschod-
niego.
Kan. 543. — Prawo przyjmo-

wania do nowicjatu, a nastepnie
dopuszczenia do profesji zakon-
nej, czasowej jak i wieczystej,
nalezy do wyzszych przelozo-
nych, po wystuchaniu opinii ra-
dy, Dbadz kapituly, zgodnie
z konstytucjami kazdego zakonu.

Kan. 544. — § 1. Wszyscy kan-
dydaci 'w kazdym zakonie przed
przyjeciem musza przedstawié
$wiadectwo chrztu i bierzmo-
wania.

§ 2. Kandydaci mezczyzni mu-
szg nadto okazaé¢ §$wiadectwo
informacyjne od ordynariusza
miejsca, skad pochodzg oraz
miejsca, gdzie po ukonczeniu
czternastego roku- zycia przeby-
wali ponad rok moralnie nie-
przerwany, bez wzgledu na ja-
kikolwiek przeciwny przywilej,
ktory sie znosi.

§ 3. Jezeli chodzi o przyjecie
tych, ktérzy byli w seminarium,
kolegium lub w postulacie badZ
nowicjacie innego zakonu, wy-
maga sie nadto Swiadectwa in-
formacyjnego, danego stosownie
do wypadku przez rektora semi-
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to Ordinario loci, aut a maiore
religionis Superiore.

§ 4. Pro clericis admittendis,
praeter testimonium ordinatio-
nis, sufficiunt litterae testimo-
niales Ordinariorum in quorum
dioecesibus post ordinationem
ultra annum moraliter conti-
nuum sint commorati, salvo prae-
scripto § 3.

§ 5. Religioso  professo, ad
aliam religionem ex apostolico
indulto transeunti, satis est testi-

monium Superioris maioris prio-.

ris religionis.

§ 6. Praeter haec {estimonia
a iure requisita possunt Superio-
res, quibus ius est adspirantes
in religionem cooptandi, alia
guoque exigere, quae ipsis ad
hunc finem necessaria aut oppor-
tuna videantur.

§ 7. Mulieres denique ne reci-
piantur, nisi praemissis accuratis
investigationibus circa earum
indolem et mores, firmo prae-
scripto § 3.

Can. 545. — § 1. Qui litteras
testimoniales ex praescripto iu-
ris dare debent, eas non ipsis
adspirantibus, sed Superioribus
religiosis dent gratuito intra tri-
mestre spatium ab earum re-
quisitione, sigillo clausas et, si
agatur de illis qui in Seminario,
collegio vel alius religionis po-
stulatu aut novitiatu fuerint,
a Superiore iuramento firmatas.
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narium, czy kolegium, po zasigg-

_nieciu rady miejscowego ordy-

nariusza, albo wyZszego przeto-
zonego zakonnego.

§ 4. Nie nparuszajgc przepisu
§ 3, przy przyjmowaniu duchow-
nych, oprécz $wiadectwa o Swig-
ceniach, wystarczajg zas$wiadcze-
nia informacyjne ordynariuszéw,
w diecezjach ktérych, po otrzy-
maniu Swiecen, przebywali po-
nad rok czasu moralnie nie-
przerwany.

§ 5. Zakonnikowi
gdy za indultem  apostolskim
przechodzi do innego zakonu,
wystarcza zasSwiadczenie wyzsze-
go przetozonego zakonu pierw-
szego.

po profesji,

§ 6. Przelozeni, do ktorych na-
lezy przyjmowanie kandydatéw,
mogg, oprocz tych zaswiadczef
wymaganych przez prawo, za-
zgda¢ takze innych, gdyby im
sie to wydawalo do tego celu ko-
nieczne lub odpowiednie.

§ 7. Nie naruszajac § 3, kobiet
wreszcie nie nalezy przyjmowaé
bez dokladnego uprzedniego ba-
dania co do ich charakteru
i obyczajow.

Kan. 545. — § 1. Kto na mocy
prawa ocbowiazany jest wysta-
wia¢ Swiadectwa informacyjne,
powinien je doreczaé¢ nie kandy-
datom, lecz przelozonym zakon-
nym, w ciggu trzech miesiecy od
ich zazadania i bezinteresownie,
opatrzone pieczecig, a, gdyby
chodzito o tych co byli w semi-
narium, kolegium lub w postula-
cie, badZz nowicjacie innego za-
konu, majg by¢ nadto zaprzy-
siezone.
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§ 2. Si ob graves rationes iu-
dicaverint se eis respondere non
posse, causas Apostolicae Sedi
intra idem tempus exponant.

§ 3. Si reposuerint adspiran-
tem satis non esse sibi cognitum.
per aliam accuratam investiga-
tionem ac fide dignam relatio~
nem Superior religiosus supple-~
at; si vero nil reposuerint, Su-
perior requirens de non recepta
responsione Sanctam Sedem cer-
tiorem reddat.

§ 4. In suis litteris testimonia~
libus, postquam diligentem in-
vestigationem, etiam per secre-
tas notitias, instituerint, referre
debent, graviter eorum conscien~
tia onerata super veritate expc-
sitorum, de adspirantis natali-~
bus, moribus, ingenio, vita, fa-
ma, conditione, scientia; sitne
inquisitus, aliqua censura, irre-
gularitate aut alio canonico im-
pedimento irretitus, num propria
familia eius auxilio indigeat, et
tandem, si agatur de illis qui in
Seminario, collegio, aut alius
religionis postulatu aut novitiatu
fuerint, quanam de causa dimi~
ssi sint vel sponte discesserint.

Can. 546, — Omnes qui prae-
dictas informationes receperint,
stricta obligatione tenentur se-~
creti servandi circa notitias ha-
bitas et personas quae illas tra-
diderunt.

Can. 547. — § 1. In monaste~
riis monialium postulans afferat
dotem in constitutionibus statu-
tam aut legitima consuefudine
determinatam.
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2. Gdyby uwazali, ze dla
waznych przyczyn nie mogg od-
powiedzie¢, w ciggu tego samego
czasu powinni sprawe przedsta-
wi¢ Stolicy Ap:

§ 3. Gdyby odpowiedzieli, ze
kandydat nie jest im dostatecz-
nie znany, przelozony zakonny
powinien uzupelni¢ wiadomosci
przez inne dokladne dochodzenie
i wiarygodng opinie; gdyby nie
byto zadnej odpowiedzi, przeto-
zony, ktéry prosilt, o braku odpo-
wiedzi powiadomi Stolice Ap.

§ 4. W Swiadectwach informa-
cyjnych, po pilnym badaniu, na-
wet tajnym, nalezy podaé, pod
ciezkg odpowiedzialnos$cig su-
mienia co do prawdziwo$ci da-
nych, o pochodzeniu kandydata,
‘jego obyczajach, charakterze, zy-
ciu, opinii, stanowisku, wiedzy;
czy nie jest sadownie S$cigany,
w cenzurze, nieprawidlowosci
lub nie ma innej przeszkody ka-
nonicznej; czy rodzina nie po-
trzebuje jego pomocy i wreszcie,
gdyby chodzilo o tych co byli
w seminarium, kolegium, badzZ
w postulacie, czy nowicjacie in-
nego zakonu, dlaczego zostali
wydaleni, lub czy sami wysta-
pili.

Kan. 546. — Wszyscy, ktorzy
otrzymali powyzsze informacje,
obowiagzani sg do =zachowania

$cistej tajemnicy w sprawie po-
siadanych danych oraz oséb, kt6-
re je udzielity.

Kan. 547. — § 1. W Kklaszto-
rach zehskich kandydatka po-
winna zlozyé posag, okre§lony
w konstytucjach albo przewi-
dziany przez prawny zwyczaj.
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§ 2. Haec dos ante susceptio-
nem habitus monasterio tradatur
aut saltem eius traditio tuta red-
datur forma iure civili wvalida.

§ 3. In religionibus votorum
simplicium, quod ad religiosa-
rum dotem pertinet, standum
constitutionibus. .

§ 4. Dos praescripta condonari
ex toto vel ex parte nequit sine
indulto Sanctae Sedis, si agatur
de religione iuris pontificii; sine
venia Ordinarii loci, si de reli-
gione iuris dioecesani.

Can. 548. — Dos monasterio seu
religioni irrevocabiliter acquiri-
tur per obitum religiosae, licet
haec nonnisi vota temporaria
nuncupaverit.

Can. 549. — Post primam reli-
giosae professionem dos in tutis,
licitis ac fructiferis nominibus
collocetur ab Antistita cum suo
Consilio, de consensu Ordinarii
loci et Superioris regularis, si
domus ab hoc dependeat; omnino
autem prohibetur eam quoquo
modo ante religiosae abitum im-
pendi, ne ad aedificandam qui-
dem domum aut ad aes alienum
exstinguendum.

Can. 550. — § 1. Dotes caute
et integre administrentur apud
monasterium vel domum habitu-
alis residentiae supremae Mode-
ratricis aut Antistitae provincia-
lis.

§ 2. Ordinarii locorum conser-
vandis religiosarum dotibus se-
dulo invigilent; et praesertim in
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§ 2. Posag ten powinien byé
przekazany klasztorowi przed
przyjeciem habitu, albo przy-
najmniej jego przekazanie za-
bezpieczone w formie. waznej
wobec prawa Swieckiego.

§ 3. W zakonach o S$lubach
prostych nalezy w sprawach po-
sagu zakonnic trzymaé¢ sie kon-
stytucji.

§ 4. W zakonach na prawie pa-
pieskim, nie mozna zwalniat od
przepisanego posagu w cato$ci
lub cze$ci bez indultu Stolicy Ap.:
w zakonach na prawie diecezjal-
nym — bez zezwolenia miejsco~
wego ordynariusza.

Kan. 548. — Po Smierci zakon-
nicy, chociaz ona byla tylko po
§lubach czasowych, posag nieod-
wolalnie przypada klasztorowi,
czyli zakonowi.

Kan. 549. Po pierwszej profesji
zakonnicy, przelozona wraz ze
swojg rada, za zgodg ordynariu-
sza 1 przelozonego =zakonnego,
gdyby dom jemu podlegal, po-
winna umieSci¢é posag w pew-
nych i godziwych papierach pro-
centowych; zabrania sie nato-
miast bezwzglednie zuzywaé go
w jakikolwiek sposéb, nawet na
budowe domu albo na splate diu-
gu, przed $miercig zakonnicy.

Kan. 550. — § 1. Posagi powin- .
ny by¢ zarzadzane przez klasztor
lub dom, w ktérym rezyduje na
stale przelozona generalna lub
prowincjalna, ostroznie i w ca-
tosci.

§ 2. Miejscowi ordynariusze po-
winni pilnie czuwat¢ nad zacho-
waniem  posagdéw; zwlaszeza
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sacra visitatione de eisdem ra-
tionem exigant.

Can. 551. ~— § 1. Dos religiosae
professae sive votorum sollem-
nium sive votorum simplicium

. quavis de causa discedenti in-
tegra restituenda est sine fructi-
bus iam maturis.

§ 2. Si-vero religiosa professa
ad aliam religionem ex aposto-
lico indulto transeat, durante
novitiatu, fructus, salvo prae-
scripto can. 570, § 1, emissa
vero nova professione, dos ipsa
huic religioni debentur; si ad
aliud eiusdem Ordinis monaster-
ium, huic debetur ipsa dos a die
transitus.

Can. 552. — § 1. Religiosarum

etiam exemptarum Antistita
debet Ordinarium loci, duobus
saltem mensibus ante, certio-

rem facere de proxima admis-
sione ad novitiatum et ad pro-
fessionem tum temporariam tum
perpetuam sive sollemnem sive
simplicem.

§ 2. Ordinarius loci, vel, eo ab-
sente aut impedito, sacerdos ab
eodem deputatus, adspirantis vo-
luntatem, saltem triginta diebus
ante novitiatum et ante profes-
sionem, ut supra, diligenter et
gratuito exploret, non tamen
clausuram ingrediens, num ea
coacta seductave sit, an sciat
quid agat; et, si de pia eius ac
libera voluntate plane constite-
rit, tunc adspirans poterit ad no-
vitiatum vel novitia ad professio-
nem admitti.

Prawo Kanoniczne — 3
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w czasie wizytacji kanonicznej
powinni zgda¢ o nich sprawoz-
dania.

Kan. 551, — § 1. Zakonnicy,
ktéra po S$lubach uroczystych
badZz prostych z jakiegokolwiek
powodu wystepuje, nalezy posag
zwréci¢ w calo$ci, lecz bez naro-
slych juz dochodow.

§ 2. Nie naruszajac przepisu
kan. 570, § 1, jezeli zakonnica
na mocy indultu apostolskiego
przechodzi do innego zakonu,
podczas trwania nowicjatu do-~
chody, a po zloZzeniu nowej pro-
fesji sam posag naleZy sie temu
zakonowi; jezeli przechodzi do
innego klasztoru tego samego za-
konu, nalezy mu si¢ posag od
dnia przejScia.

Kan. 552. — § 1. Przetozona za-
konnic, nawet wyjetych, obowig-
zana jest powiadomié¢ miejsco- -
wego ordynariusza na dwa mie-
sigce przedtem o najblizszym
dopuszczeniu do nowicjatu i do
profesji czasowej badZ wieczy-
stej, uroczystej badZ prostej.

§ 2. Miejscowy ordynariusz,
a w razie jego nieobecnos$ci lub
przeszkody delegowany przez nie-
go kaptan, powinien pilnie i bez~
interesownie wybadaé, przynaj-
mniej na trzydzieSci dni przed
nowicjatem i, jak wyzej, przed
profesja, wole kandydatki, czy
nie jest przymuszana i oszuki-
wana oraz czy dziala $§wiadomie,
bez prawa jednak przekracza-
nia klauzury; a gdy w pelni wia-
domo o poboznej i wolnej woli,
kandydatka moze by¢ przyjeta
do nowicjatu, a nowicjuszka do-
puszczona do profesji.

33"
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Art. 11

De novitiorum institutione

Can. 553. — Novifciatus incipit
susceptione habitus, vel alio mo-
do in constitutionibus praes-
cripto.

Can. 554. — § 1. Erigatur do-
mus novitiatus ad normam con-
stitutionum; si vero agatur de
religione iuris pontificii, ad eam
erigendam necessaria est licentia
Sedis Apostolicae.

§ 2. Plures in eadem provincia
novitiatus domus, si religio in
provincias divisa sit, designari
nequeunt, nisi gravi de causa et
cum speciali apostolico indulto.

§ 3. Superiores in novitiatus
ac studiorum domo ne collocent,
nisi religiosos qui sint ad exem-
plum regularis observantiae stu-
dio. .
Can. 555. — § 1. Praeter alia
quae in can. 542 ad novitiatus
validitatem enumerantur, novi-
tiatus ut valeat, peragi debet:

1—o. Post completum decimum -

quintum saltem aetatis annum;

2—o0. Per annum integrum et
continuum;

3—o. In domo novitiatus.

§ 2. Si longius tempus in con-
situtionibus pro novitiatu prae-
scribatur, illud ad wvaliditatem
professionis non requiritur, nisi
in eisdem constitutionibus aliud
expresse dicatur.

Can. 556. — § 1. Novitiatus in-
terrumpitur, ita ut denuo inci-
piendus ac perficiendus sit, si
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Art. 11

O wychowaniu mowicjuszéw

Kan. 553. — Nowicjat zaczyna
sie przez przyjecie habitu lub
w inny sposOb przepisany przez
konstytucje.

Kan. 554. — § 1. Dom nowicja-
tu powinien by¢ zaloZzony sto-
sownie do konstytucji; jezeli
chodzi o zakon na prawie pa-
pieskim, do jego =zaloZenia wy~
maga sie zezwolenia Stolicy Ap.

§ 2. W tej samej prowincji,
gdy zakon podzielony jest na
prowincje, nie moze by¢ wydzie-
lonych bez waznej przyczyny
i bez specjalnego indultu apo-
stolskiego kilka domow nowi-
cjackich.

§ 3. W domu nowicjatu i stu-
diéw przelozeni powinni umiesz-
cza¢ tylko takich zakonnikéw,
ktérzy sa przykladem zachowa-
nia reguly zakonnej.

Kan. 555. — § 1. Oprécz wa-
runkéw do wazno$ci nowicjatu
wyliczonych w kan. 542, zeby
nowicjat byl wazny, potrzeba:

1—o. Ukoficzonego przynaj-
mniej pietnastego roku zycia;

2—o0. trwania przez caly rok
bez przerwy;

3—o0. w domu nowicjatu.

§ 2. Jezeli w konstytucjach nie
powiedziano wyraznie inaczej,
to, gdy przepisujg one dla no-
wicjatu czas diuzszy, nie wyma-
ga sie go do waznosci profesji.

Kan. 556. — § 1. Przerywa sie
nowicjat, tak Ze nalezy go na no-
wo rozpoczal i odby¢, gdy no-
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novitius, a Superiore dimissus,
e domo exierit, aut domum sine

illius  licentia non reversurus
deseruerit, aut extra domum,
etsi reversurus, ultra f{riginta

dies sive continuos sive non con-
tinuos permanserit quacunque ex
causa, etiam de Superiorum li-
centia.

§ 2. Si novitius ultra quinde-
cim, sed non ultra triginta dies
etiam non continuos, de Superio-
rum licentia vel vi coactus extra
domus septa permanserit sub
Superioris obedientia ad validi-
tatem novitiatus necesse et satis
est dies hoc modo transactos
supplere; si non ultra quindecim
dies, supplementum potest a Su-
perioribus praescribi, sed non est
ad validitatem necessarium.

§ 3. Superiores licentiam ma-~
nendi extra septa novitiatus, nisi
iusta et gravi de causa, ne imper-
tiant.

§ 4. Si novitius a Superioribus

in aliam novitiatus domum eius-
dem religionis transferatur, no-
vitiatus non interrumpitur.

Can. 557. — Integer novitiatus
peragatur in habitu quem consti-
tutiones pro novitiis praescri-
bunt, nisi speciales locorum cir-
cumstantiae aliud exigant.

Can. 558. — In religionibus in
quibus duae sunt sodalium cla-
sses, novitiatus pro altera pe-
ractus, pro altera non valet.

Can. 559. — § 1. Novitiorum
institutioni praeficiendus est Ma-
gister, qui sit annos natus quin-
que saltem ac triginta, decem
saltem ab annis a prima profe-
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wicjusz zwolniony przez przelo-
zonego dom opuscil, albo bez je-
go wiedzy porzucii dom bez in-
tencji powrotu, albo, majgc
zamiar powrotu, przebywal poza
domem ponad dni trzydziesci
ciggtych lub z przerwami, z ja-
. kiegokolwiek powodu, nawet za
zgodg przetozonych.

§ 2. Jezeli nowicjusz, za zgodg
przelozonych lub przymusowo
przebywal poza domem w za-
ieznodci od przeloZonego, nie po-
nad trzydzie$ci dni z przerwami,
lecz ponad dni pietnascie, wyma-
ga sie i wystarcza do waznosci
-uzupelni¢ dni w ten sposéb spe-
dzone; jezeli nie bylo dni piet-
nastu, uzupelnienie moze byé
przez przetozonych nakazane, ale
do wazno$ci nie jest konieczne.

§ 3. Przelozeni bez stusznej
i waznej przyczyny nie powinni
udzielaé zezwolenia na przeby-
wanie poza murami nowicjatu.

§ 4. Jezeli przelozeni przeno-
szg nowicjusza do innego domu
nowicjackiego tego samego zako-
nu, nowicjatu sie nie przerywa.

Kan. 557. — Jezeli specjalne
warunki miejscowe nie wyma-~
gaja inaczej, caly nowicjat nale-
2y odbywaé w habicie, przepisa-
nym dla nowicjuszéw przez kon-
stytucje.

Kan. 558. — W zakonach, gdzie
sg dwa rodzaje czlonkéw, nowi-
cjat odbyty w jednej klasie jest
niewazny dla drugiej.

Kan. 559. — § 1. W celu wy-
chowania nowicjuszy  naleiy
ustanowi¢ magistra, ktéry powi-
nien mieé lat przynajmniej trzy-
dzieSci pieé, dziesie¢ przynaj-
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ssione professus, prudentia, cari-
tate, pietate, religionis observan-
tia conspicuus et, si de clericali
religione agatur, in sacerdotio
constitutus.

§ 2. Si ob novitiorum nume-
rum vel aliam iustam causam
expedire visum fuerit, Magistro
novitiorum adiungatur socius,
eidem immediate subiectus in iis
quae ad novitiatus regimen spec-
tant, annos natus saltem trigin-
ta, quinque saltem ab annis
a prima professione professus,
cum ceteris dotibus necessariis
et opportunis.

§ 3. Uterqué ab omnibus offi-
ciis oneribusge vacare debet,
quae novitiorum curam et regi-
men impedire valeant.

Can. 560. — Magister novitio-
rum eiusque socius eligantur ad
normam  constitutionum, et si
quod in his tempus ad duratio-
nem muneris praescriptum sit,
eo durante, ne removeantur sina
iusta gravique causa; sed iidem
rursus eligi possunt.

Can. 561. — § 1. Uni Magistro

jus est et officium consulendi
novitiorum institutioni, ad ip-
sumque unum novitiatus regi-
men spectat, ita ut nemini liceat
hisce se, quovis colore immisce-
re, exceptis Superioribus quibus
id a constitutionibus permittitur
ac Visitatoribus; ad disciplinam
vero universae domus, quod atti-
net, Magister, perinde ac novitii,
Superiori est obnoxius.
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mniej lat po pierwszej profesji,
odznaczaé sie roztropno$cig, mi-
tosScig, pobozno$cia, zachowaniem
reguly, a, gdyby chodzilo o zakon
klerycki, posiadaé¢ kaptanstwo.

§ 2. Gdyby ze wzgledu na ilo§¢
nowicjuszy lub inng sluszng
przyczyne tak wypadalo, magi-
strowi nalezy przydzieli¢ towa-
rzysza podleglego mu bezposred-
nio w sprawach odnoszgcych sie
do kierownictwa nowicjatem, lat
przynajmniej trzydziestu, piet
lat przynajmniej po pierwszej
profesji, z innymi koniecznymi
i wymaganymi przymiotami.

§ 3. Obaj musza by¢ wolni od
wszystkich obowigzké6w i cieza-
réw, ktére moga przeszkadzac
w trosce i kierownictwie nowi-
cjuszami.

Kan. 560. — Magister i jego
towarzysz powinni by¢ wybiera-
ni zgodnie z konstytucjami,
a gdyby w nich czas ftrwania
urzedu byl przepisany, to pod-
czas jego trwania nie wolno ich
usuwaé bez slusznej i waznej
przyczyny; ci sami mogg byé po-
nownie wybrani.

Kan. 561. — § 1. Tylko magi-
ster ma prawo i obowigzek wy-
chowywania nowicjuszy, do nie-
go jedynie nalezy kierownictwo
nowicjatem, tak ze nikomu z ja-
kiegokolwiek tytulu nie wolno
sie miesza¢ do tych spraw, z wy-
jatkiem przelozonych, ktérym
zezwalajg na to konstytucje oraz
wizytatoré6w; w sprawach jed-
nak dotyczacych karno$ci calego
domu, magister, jak i nowicjusze,
podlegajg przelozonemu.
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§ 2. Novitius potestati Magi-
stri ac Superiorum religionis su-
best eisque obedire tenetur.

Can. 562. — Gravi obligatione
tenetur  Magister  novitiorum
omnem adhibendi diligentiam ut
sui alumni in religiosa disciplina,
secundum constitutiones, sedulo
exerceantur, ad norman can. 565.

Can. 563. — Intra annum novi-
tiatus Magister, ad normam con-
stitutionum, de agendi ratione
singulorum alumnorum relatio-
nem Capitulo vel Superiori ma-
iori exhibeat.

Can. 564. — § 1. Novitiatus ab
ea parte domus, in qua degunt
professi, sit, quantum fieri po-
test, segregatus ita ut, sine spe-
ciali causa ac Superioris vel Ma-
gistri licentia, novitii nullam ha-

beant ' communicationem cum
professis, neque hi cum novi-
tiis.

§ 2. Conversis autem novitiis’
locus separatus adsignetur.

Can. 565. — § 1. Annus novi-
tiatus debet sub disciplina Magi-
stri hoc habere propositum, ut
informetur alumni animus stu-
dio regulae et constitutionum,
piis meditationibus assiduaque
prece, iis perdiscendis quae ad
vota et ad virtutes pertinent,
exercitationibus opportunis ad
vitiorum semina radicitus extir-
panda, ad compescendos animi
motus, -ad virtutes acquirendas.

§ 2. Conversi praeterea dili-
genter in christiana doctrina in-
stituantur, speciali collatione ad
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§ 2. Nowicjusz podlega wiadzy
magistra 1 przelozonych zakon-
nych i obowigzany jest wzgle-
dem nich do postuszenstwa.

Kan. 562. — Magister nowicju-
sz6w ma cigzki obowigzek uzy-
cia wszelkich staran, zeby jego
wychowankowie, zgodnie z kon-
stytucjami, ¢wiczyli sie pilnie
w karno$ci zakonnej, stosownie
do kan. 565. .

Kan. 563. — W ciggu roku no-
wicjatu, magister, stosownie do
konstytucji, powinien  zlozy¢
sprawozdanie kapitule lub wyz-
szemu przelozonemu o postepo-
waniu kazdego z wychowankoéw.

Kan. 564. — § 1. O ile to mo-~
zliwe, nowicjat powinien by¢ od-
dzielony od tej czeSci domu,
w ktorej mieszkajg profesi, tak
zeby bez specjalnej przyczyny
i pozwolenia przelozonego lub
magistra nowicjusze nie mieli
zadnego kontaktu z profesami,
a ci z nowicjuszami.

§ 2. Braciom laikom, ktoérzy
odbywaja nowicjat, nalezy wy-
dzieli¢ miejsce osobne.

Kan. 565. — § 1. Rok nowicja-
tu pod kierownictwem magistra
powinien mie¢ na celu poznanie
przez wychowankow reguty
i konstytucji, wpojenie poboz-
nych rozmyS$lan i gorgcej mod-
litwy, wyuczenie sie tego co do-
tyczy zrozumienia §lubdéw i cn6t,
opanowanie zupelne przez odpo-
wiednie éwiczenia zlych pope-
déw, poruszen duszy, nabycie
cnét.

§ 2. Braci laik6w nalezy nadto
pilnie uczyé nauki chrze$cijan-
skiej przez specjalne konferen-
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eos habita semel salfem in heb-
domada.

§ 3. Anno novitiatus ne desti-
nentur novitii concionibus ha-
bendis aut audiendis confessio-
nibus aut exterioribus religionis
muniis, neve dedita opera studiis
vacent litterarum, scientiarum
aut artium; conversi autem in
ipsa religiosa domo eatenus tan-
tum fungi possunt officiis fra-
trum conversorum (non ‘tamen
uti primarii officiales), quatenus
ab exercitiis novitiatus pro ipsis
constituti§ non praepediantur.

Can. 566, — § 1. Circa sacerdo-
tem a confessionibus in mulie-
rum novitiatibus serventur prae-
scripta can. 520—527.

§ 2. In religionibus virorum,
salvo praescipto can. 519:

1°. Pro  novitiorum numero
unus vel plures habeantur ord:i-
narii confessarii, salvo praescrip-
to can. 891;

2°. Confessarii ordinarii, si
agatur de religione clericali, in
ipsa novitiatus domo commoren-
tur; sidelaicali, saltem frequen-
ter ad domum novitatiatus acce-
dant, novitiorum confessiones
audituri;

3°, Praeter confessarios ordi-
narios, designentur aliqui confes-
sarii, quos novitii in casibus
particularibus adire libere pos-
sint, nec Magister aegre id se
ferre demonstret;
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cje, gloszone dla nich przynaj-
mniej raz w tygodniu.

§ 3. W ciggu roku nowicjatu
nie naleZzy nowicjuszy wyznaczaé
do gloszenia kazan, do stuchania
spowiedzi, albo do zewnetrzaych
obowigzkéw zakonnych; nie po-
winni réwniez odbywa¢ oni stu-
diow $rednich i wyzszych, ani
uczyC sie rzemiosla; bracia laicy
o tyle tylko moga w samym do-
mu zakonnym pelni¢ obowiazki
braci (jednak nie w charakterze
gléwnych wykonawcéw), o ile
one nie przeszkadzajg im w ¢wi-
czeniach  nowicjatu, dla nich
przeznaczonych.

Kan. 566. — § 1. W sprawie
spowiednika dla nowicjuszek,
nalezy zachowaé przepisy Kkan.
520—527.

§ 2. W zakonach meskich nie
naruszajac przepisu kan. 519.

1°, Odpowiednio do iloS§ci no-
wicjuszy, powinien by¢ jeden lub
kilku spowiednikéw zwyczaj-
nych, z zachowaniem przepisu
kan. 891;

2°. Spowiednicy zwyczajni
w zakonie Kkleryckim powinni
mieszka¢ w samym domu nowi-
cjackim; w laickim, — przynaj-
mniej majg czesto przychodzié
do domu nowicjatu celem stu-
chania spowiedzi nowiciuszy;

3°. Oproécz spowiednikdw zwy-
czajnych, powinno by¢ wyzna-
czonych kilku spowiednikéw, do
ktérych w wypadkach szczegdl-
nych mogliby nowicjusze swo-
bodnie sie udaé, a magister nie
moze z tego powodu okazywat
swego niezadowolenia.
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4°, Quater saltem in anno de-
tur novitiis confessarius extra-
ordinarius, ad quem omnes acce-
dant saltem benedictionem re-
cepturi.

Can. 567. — § 1. Novitii pri-
vilegiis omnibus ac spiritualibus
gratiis religioni concessis gau-
dent; et si morte praeveniantur,
ad eadem suffragia ius habent,
quae pro professis praescripta
sunt.

§ 2. Ad ordines, durante novi-
tiatu, ne promoveantur.

Can. 568, — In novitiatus de-
cursu, si suis beneficiis vel bonis
quovis modo novitius renuntia-
verit eademve obligaverit, re-
nuntiatio vel obligatio non so-
lum illicita, sed ipso iure irrita
est.

Can. 569. — § 1. Ante profes-
sionem votorum simplicium si-
ve temporariorum sive perpetu-
orum, novitius debet ad totum
tempus quo simplicibus votis
adstringetur, bonorum suorum
administrationem cedere cui ma-
luerit et, nisi constitutiones aliud
. ferant, de eorundem usu et usu-
fructu libere disponere.

§ 2. Ea cessio ac dispositio, si
praetermissa fuerit ob defectum
bonorum et haec postea super-
venerint, aut si facta fuerit et
postea alia bona quovis titulo
obvenerint, fiat aut iteretur se-
cundum normas § 1 statutas,
non obstante simplici professione
emissa.
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4°. Przynajmniej cztery razy
do roku nalezy da¢ nowicjuszom
spowiednika nadzwyczajnego, do
ktérego powinni sie udaé wszys-
¢y, chociazby dla ofrzymania bto-
gostawienstwa.

Kan. 567. — § 1. Nowicjusze
korzystajg ze wszystkich przy-
wilejow i task duchowych, udzie-
lonych zakonowi; a gdyby umar-
li, majg prawo do tych samych
modiéw, ktére nalezg sie profe-
som.

§ 2. Podczas nowicjatu nie
wolno dopuszczaé¢ do §wiecen.

Kan., 568. — Jezeli podczas
trwania nowicjatu, nowicjusz
w jakikolwiek spos6b zrezygno-
wal ze swoich beneficjéw lub
majatku, albo je obcigzyl, rezyg-
nacja i obcigzenie sg nie tylko
niegodziwe, ale na mocy samego
prawa niewazne.

Kan. 569. —°§ 1. Przed profe-
sja S§lubéw prostych, czasowych
bgdz wieczystych, nowicjusz na
caly czas, gdy bedzie zwigzany
§lubami prostymi, obowigzany
jest do =zrzeczenia sie zarzadu
swoim majatkiem na korzy$¢ te-
go, komu zechce to powierzy¢,
oraz moze swobodnie rozporzg-
dza¢ dochodami i ich uzytkowa-
niem, chyba ze konstytucje po-
stanawiajg inaczej.

§ 2. Jezeli dla braku majatku,
ktory nabyto dopiero poézniej,
zrzeczenia sig 1 rozporzadzenia
nie bylo, albo, gdyby one i bytly,
ale majatek potem z jakiego$§ ty-
tulu powiekszyl sie, nalezy ich
dokonaé¢ albo powtdrzyé, zgodnie
z zasadami § 1, bez wzgledu na
zlozong juz profesje zwykis.
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§ 3. Novitius in Congregatione
religiosa ante professionem vo-
torum temporariorum testamen-
tum de bonis praesentibus vel
forte obventuris libere condat.

Can. 570. — § 1. Nisi pro ali-
mentis et habitu religioso in con-
stitutionibus vel expressa con-
ventione aliquid in postulatu vel
novitiatu ineundo solvendum ca-
veatur, nihil pro impensis postu-
latus et novitiatus exigi potest.

§ 2. Quae adspirans attulerit et
usu consumpta non fuerint, si e
religione, non emissa professio-
ne, egrediatur, ei restituantur.

Can. 571. — § 1. Novitius potest
religionem libere deserere, aut
a Superioribus vel a Capitulo,
secundum constitutiones, quavis
iusta de causa dimitti, quin Su-
perior vel Capitulum teneantur
dimissionis causam dimisso pa-
tefacere,

§ 2. Exacto novitiatu, si iudi-
cetur idoneus, novitius ad profes-
sionem admittatur, secus di-
mittatur; si dubium  supersit
sitne idoneus, potest a Superiori-
bus maioribus probationis tem-
pus, non tamen ultra sex menses,
prorogari.

§ 3. Votis nuncupandis spiri-
tualia exercitia novitius praemit-
tat per octo saltem solidos dies.
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§ 3. Nowicjusz w zgromadze-
niu zakonnym, przed profesja
czasowg, powinien sporzadzié
swobodnie testament co do ma-
jatku posiadanego obecnie
i ewentualnego w przyszloSci.

Kan. 570. — § 1. Jezeli konsty-
tucje lub wyrazZna umowa nie
wymagaly jakiej§ oplaty za wy-
zywienie i szaty zakonne w po-
stulacie, czy nowicjacie, nie wol-
no niczego zgdaé na wydatki po-
stulatu lub nowicjatu.

§ 2. To co kandytat wnidst,
a nie zostalo w uzyciu zniszczo-
ne, gdyby z zakonu wystepowat
bez zlozenia profesji, nalezy mu
zwroécié.

Kan. 571. — § 1. Nowicjusz
moze dobrowolnie zakon opuscig,
albo, zgodnie z konstytucjami,
z jakiejkolwiek slusznej przy-
czyny moze by¢ przez przelozo-
nych lub kapitule usuniety, bez
obowigzku ujawniania usunie-
temu przyczyn.

§ 2. Po odbyciu nowicjatu, no-
wicjusza, jezeli zostal uznany za
zdatnego, nalezy dopusci¢ do pro-
fesji, w przeciwnym razie, usu-
ngé; jezeli pozostata watpliwoSe
co do jego zdatnoSci, wyzsi prze-
lozeni mogg mu przedluzyé czas
proby, jednak nie dituzej, niz na
sze$C¢ miesiecy.

§ 3. Przed zlozeniem S§lubdw,
nowicjusz powinien odprawié¢ re-
kolekcje przynajmnie] przez pei-
nych osiem dni.



